Instrucdes de utilizacao e montagem
Combinado

Antes da montagem, instalagdo e colocagdo em funcionamento, é im-
prescindivel que leia as instrugdes de utilizagdo e montagem. Desta
forma, ndo so se protege, como também evita danos.
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Medidas de seguranca e precaugoes

Este aparelho de frio cumpre as normas de seguranga em vigor. A
utilizacdo inadequada pode, contudo, resultar em lesdes nas pes-
soas e danos materiais.

Leia as instrugdes de utilizagdo e montagem atentamente antes de
colocar o aparelho de frio em funcionamento. Contém informagdes
importantes sobre a instalagao, seguranga, utilizagdao e manuten-
¢do. Desta forma, ndo sé se protege, como também evita danos no
aparelho de frio.

Conforme a norma CEl 60335-1, a Miele chama expressamente a
atencdo para o facto de que as informacgdes disponiveis relaciona-
das a instalacdo do aparelho de frio, assim como as indicagdes de
seguranga e avisos deverem ser obrigatoriamente lidos e cumpri-
dos.

A Miele ndo assume qualquer responsabilidade por danos ocorri-
dos devido a inobservancia destas indicacdes.

Guarde as instrugdes de utilizagdo e montagem. Entregue as ins-
trugdes de utilizagdo e montagem a um futuro proprietario.

Uso adequado

P O aparelho de frio destina-se a uso doméstico e em condi¢des de
instalagdo equiparaveis ao uso doméstico como, por exemplo,

em lojas, escritérios e condi¢des de trabalho similares:

— em propriedades agricolas;

— de clientes em hotéis, motéis, pousadas e outros ambientes do-
meésticos tipicos.

Este aparelho de frio ndo se destina a ser utilizado no exterior.

P Utilize o aparelho somente a nivel doméstico para manter os ali-
mentos frescos, armazenar alimentos congelados e congelar alimen-
tos frescos assim como para fazer cubos de gelo.

Qualquer outra utilizagao é inadmissivel.

P> O aparelho de frio ndo é adequado para armazenamento e refrige-
racdo de medicamentos, plasma sanguineo, preparados laboratoriais
ou matérias e produtos semelhantes submetidos aos regulamentos
de dispositivos médicos. O uso inadequado do aparelho de frio pode
ter como resultado danos ou a deterioragcdo dos produtos armazena-
dos. Além disso, o aparelho de frio ndo se destina a funcionar em
areas potencialmente explosivas.

A Miele nao se responsabiliza por danos causados pelo uso inadver-
tido ou por utilizagdo incorreta.



Medidas de seguranca e precaugoes

P> As pessoas (incluindo as criangas) que, devido as suas capacida-
des fisicas, sensoriais ou psiquicas ou ainda por inexperiéncia ou
desconhecimento, nao estejam em condigdes de utilizar o aparelho
de frio com seguranca, terdo de estar sob vigilancia durante a utiliza-
gao.

Estas pessoas s6 podem utilizar o aparelho de frio sem serem vigia-
das se |hes foi explicado o seu funcionamento de forma que o pos-
sam utilizar com seguranca e tenham capacidade para reconhecer os
perigos dai resultantes.

Criancas em casa

P> As criangas menores de 8 anos devem ser mantidas afastadas do
aparelho de frio, a menos que sejam continuamente supervisionadas.

P> As criancas a partir de oito anos de idade sé podem utilizar o apa-
relho sem serem vigiadas se lhes foi explicado o seu funcionamento
de forma que o possam utilizar com seguranca. As criangas devem
ter capacidade para reconhecer e compreender o perigo de uma utili-
zacao incorreta.

P> As criangas ndo devem efetuar trabalhos de limpeza ou manuten-
¢do no aparelho sem serem vigiadas.

P> Vigie as criangas que estejam perto do aparelho. Ndo permita que
as criancas brinquem com o aparelho.

P> Risco de asfixia. Ao brincar com o material da embalagem (p. ex.,
peliculas), as criancas podem embrulhar-se ou tapar a cabeca com o
material da embalagem e asfixiar. Mantenha o material da embala-
gem fora do alcance das criangas.

Seguranga técnica

P> O circuito de refrigeragao foi testado quanto a fugas. O aparelho
de frio cumpre as normas de seguranca vigentes e as diretivas da UE.

Se o circuito de refrigeragdo estiver danificado, o refrigerante e o 6leo podem escapar e in-
cendiar-se.

P> Aviso: perigo de incéndio/materiais inflamaveis. Este simbolo en-
contra-se no compressor e indica materiais inflamaveis. Nao retire
este autocolante.
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O refrigerante contido (informacdes na placa de carateristicas) é eco-
|6gico, mas inflamavel.

A utilizacdo deste refrigerante ecoldgico causa, em parte, um aumen-
to do ruido operacional. Além do ruido de funcionamento do com-
pressor, pode ocorrer ruido do fluxo em todo o circuito de refrigera-
¢do. Infelizmente, esses efeitos sdo inevitaveis, mas ndo afetam o de-
sempenho do aparelho de frio.

Ao transportar e montar/instalar o aparelho de frio, certifique-se de
gue nenhuma peca do circuito de refrigeragao é danificada. Um refri-
gerante projetado pode provocar lesdes oculares e o refrigerante que
escapa pode se incendiar.

No caso de danos:

Evite chamas abertas ou fontes de ignicao.

Desligue o aparelho de frio da rede elétrica.

Proceda durante alguns minutos ao arejamento do local onde o
aparelho de frio esta instalado.

Contacte o servigo de assisténcia técnica.

P Quanto maior a quantidade de produto refrigerante num aparelho
de frio, maior deve ser o espaco em que o aparelho é instalado. No
caso de eventual fuga, em espacos demasiados pequenos pode for-
mar-se uma mistura de ar/gés inflaméavel. Por cada 8 g de produto re-
frigerante tem de existir um espago minimo de 1 m®. A quantidade de
produto refrigerante esta indicada na placa de carateristicas na parte
interna do aparelho de frio.

P> Se as seccgdes transversais de ventilagdo e exaustdo estiverem ta-
padas ou obstruidas, pode formar-se uma mistura inflamavel de ar/
gas em caso de danificacdo do circuito de refrigeragcdo. Respeite rigo-
rosamente as secgoes transversais de ventilagdo e exaustao indica-
das. As secgdes transversais de ventilagdo e exaustao nao podem ser
tapadas ou obstruidas.

P Os dados sobre a ligacdo elétrica (segurancga, tens3o e frequéncia)
mencionados na placa de carateristicas do aparelho devem corres-
ponder a tensdo da rede elétrica, para que sejam evitadas avarias no
aparelho.

Compare estes dados antes de efetuar a ligagdo. Em caso de duvida
consulte um eletricista qualificado.
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P> A seguranca elétrica do aparelho sé esta garantida se a ligagéo a
corrente for efetuada por meio de uma tomada com contacto de se-
guranga. Este requisito fundamental de segurancga deve existir. Em
caso de duvida contacte um eletricista e mande rever a instalagao
elétrica.

P> E possivel um funcionamento temporario ou permanente num sis-
tema de alimentacdo energética autossuficiente ou ndo-sincrono de
rede (por ex. microrredes, sistemas de reserva). O pré-requisito para
o funcionamento é que o sistema de alimentacdo elétrica esteja em
conformidade com as especificagdes da EN 50160 ou comparavel.
As medidas de protec¢do previstas na instalagdo doméstica e neste
produto Miele devem também ser asseguradas na sua funcédo e mo-
do de funcionamento em funcionamento isolado ou em funciona-
mento nao-sincrono ou ser substituidas por medidas equivalentes na
instalacdo. Como descrito, por ex., na publicacdo atual do VDE-AR-E
2510-2.

P> Para que, em caso de emergéncia, o aparelho de frio possa ser
desligado rapidamente da corrente elétrica, a tomada deve ficar ins-
talada em local acessivel e nunca atras do aparelho.

P Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, desligue imediata-
mente o aparelho de frio da rede elétrica. Contacte o servigo de as-
sisténcia técnica.

P Um cabo de alimentag&o danificado s6 pode ser substituido por
um cabo de alimentac&o especial do mesmo tipo (pode ser obtido na
loja online da Miele ou no servigo de assisténcia técnica da Miele).
Por motivos de seguranca, a substituicdo s6 pode ser efetuada por
um técnico qualificado ou pelo servico de assisténcia técnica da
Miele.

P Tomadas multiplas ou um cabo de prolongamento ndo garantem a
seguranga necessaria (risco de incéndio). N3o utilize estes dispositi-
vos para ligar o aparelho a corrente elétrica.

P> Se a humidade entrar em contacto com os componentes elétricos
ou com o cabo de alimentagao podera causar curto-circuito. Por este
motivo, o aparelho de frio ndo deve funcionar em espacos humidos
(p. ex., garagem, lavandarias, etc.).

P> Este aparelho n3o pode ser utilizado em unidades méveis (por ex.
embarcacdes).
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P Danos no aparelho podem pér a sua seguranga em risco. Verifique
se ha algum dano visivel. Nunca ponha um aparelho com defeito em
funcionamento.

P> Utilize o aparelho de frio s6 apds estar montado, para que o seu
correto funcionamento fique garantido.

P> Ao instalar ou ao efetuar trabalhos de manuteng&o ou de repara-
¢do devera desligar o aparelho da corrente elétrica. O aparelho s6 es-
ta desligado da corrente elétrica quando:

- os disjuntores do quadro elétrico estiverem desligados; ou

- os fusiveis roscados da instalacdo elétrica estiverem completa-
mente desaparafusados; ou

- o cabo de ligacdo a corrente estiver desligado da tomada. Nao pu-
xe pelo cabo de ligacdo, mas sim pela ficha para o desligamento da
corrente.

P> Os trabalhos de instalagdo e manuteng3o ou as reparagdes inade-
quados podem apresentar perigos consideraveis para o utilizador, pe-
los quais o fabricante ndo assume qualquer responsabilidade.

Os trabalhos de instalagdo e manutencgao ou as reparagdes so po-
dem ser efetuados por um técnico qualificado ou pelo servigo de as-
sisténcia técnica da Miele.

P> Perde-se o direito a garantia se o aparelho de frio ndo for reparado
por um técnico qualificado ou pelo servico de assisténcia técnica da
Miele.

P No caso de substituicdo de componentes de segurancga defeituo-
sos, a Miele garante apenas que as pecgas de substituicao originais da
Miele cumprem integralmente os requisitos de seguranga.

P> Este aparelho de frio estad equipado com uma lampada especial
devido a requisitos especificos (por exemplo, em relacdo a tempera-
tura, humidade, resisténcia quimica, resisténcia ao atrito e vibracao).
Esta lampada s6 pode ser utilizada para o fim previsto. A lampada
nao & adequada para iluminacdao ambiente. A substituicdo sé pode
ser efetuada por um técnico qualificado ou pelo servico de assistén-
cia técnica da Miele. Este aparelho de frio contém varias fontes de luz
da classe de eficiéncia energética F, no minimo.

Instalagao adequada
P> Instale o aparelho de frio conforme as instru¢cdes de montagem.
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P> Efetue a troca do sentido de abertura da porta (se necessario)
conforme as instrugdes de montagem.

P Use sempre luvas de protec¢ido durante o transporte, a troca do
sentido de abertura da porta e a instalacdo do aparelho de frio.

P> Instale o aparelho de frio num armario de encastre estavel, retan-
gular e horizontal que esteja apoiado sobre uma superficie plana e
horizontal.

P> O aparelho de frio é pesado e, com a(s) porta(s) do aparelho aber-
ta(s)/fechada(s), tende a tombar para a frente:

- Transporte ou desloque o aparelho de frio com pelo menos 2 pes-
soas.

- Troque o sentido de abertura da porta do aparelho de frio com pe-
lo menos 2 pessoas.

- Instale o aparelho de frio com pelo menos 2 pessoas.

- Nunca deixe o aparelho de frio sem vigilancia durante a instalacdo.

- E indispensavel fixar o aparelho de frio no nicho de instalac3o, utili-
zando as pecas de fixacdo e de retencdo fornecidas (acessoérios de
instalacéo).
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Utilizagcdo adequada

P> O aparelho foi concebido para uma determinada classe climatica,
(temperatura ambiente), cujos limites devem ser mantidos. A classe
climatica correspondente esta indicada na placa de carateristicas si-
tuada no interior do aparelho. Uma temperatura ambiente mais baixa
provoca periodos de inatividade mais longos do compressor, fazendo
com que o aparelho ndo seja capaz de manter a temperatura neces-
saria.

P As secgdes transversais de ventilacdo e exaustdo ndo podem ser
tapadas ou obstruidas. Caso contrario, o fluxo de ar ndo sera garanti-
do. O consumo de energia aumenta e pode causar danos em compo-
nentes.

P> Risco de danos devido a alimentos com gordura e 6leo. Se arma-
zenar alimentos gordurosos ou oleaginosos no aparelho de frio ou na
porta do aparelho, deve certificar-se de que um eventual derrama-
mento de gordura ou dleo ndao possa entrar em contacto com as pe-
¢as de plastico do aparelho de frio. Isso pode resultar na formacédo de
fissuras no plastico, fazendo com que o plastico quebre ou rompa.

P> Risco de incéndio e de exploséo devido a misturas de gases infla-
maveis. Ndo guarde no aparelho de frio materiais explosivos ou qual-
quer outro produto que contenha gas propulsor inflamével (como,

p. ex., latas de spray). As misturas de gases inflamaveis podem infla-
mar-se devido a componentes elétricos. As latas de spray correspon-
dentes sdo reconheciveis pelo rétulo impresso ou por um simbolo de
chama. Gases existentes podem inflamar-se devido a componentes
elétricos.

P> Risco de explos&o. N3o use aparelhos elétricos dentro do aparelho
de frio (p. ex., para fazer gelados). Isso pode haver provocar formacgéo
de faiscas.

P> Risco de lesdes e de danos materiais. Ndo armazene no comparti-
mento congelador latas e garrafas com bebidas gasosas ou com li-
quidos que possam congelar. As latas ou as garrafas podem rebentar.

P> Risco de lesdes e de danos materiais. As garrafas que tenham sido
colocadas no compartimento congelador para arrefecimento rapido
devem ser retiradas do compartimento congelador o mais tardar ao
fim de uma hora. As garrafas podem rebentar.

P> Risco de lesdes. N3o toque nos alimentos congelados nem em pe-
¢as metalicas se tiver as maos molhadas. As maos podem gelar.
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P> Risco de lesdes. Ndo devera consumir ou levar a boca os cubos de
gelo ou gelados imediatamente depois de os retirar do congelador. As
temperaturas muito baixas do alimento podem provocar ferimentos
nos labios e lingua.

P Alimentos descongelados ou semi-descongelados ndo devem vol-
tar a ser congelados. Consuma-os de imediato porque os alimentos
perdem valores nutritivos e deterioram-se facilmente. Estes alimen-
tos depois de cozinhados podem voltar a ser congelados.

P> Utilize apenas agua potavel para fazer cubos de gelo.

P> Se consumir alimentos fora de prazo corre o risco de intoxicacdo
alimentar.

O tempo de armazenamento depende de varios fatores como por ex.
do grau de frescura, da qualidade dos produtos e da temperatura de
armazenamento. Verifique a data de validade e as indicagdes de ar-
mazenamento indicadas pelo fabricante do alimento.

P> Para assegurar que os alimentos sejam congelados rapidamente e
por completo, a capacidade maxima de congelagdo ndo deve ser ex-
cedida. A capacidade maxima de congelagdao em até 24 horas pode
ser encontrada na placa de carateristicas: «Capacidade de congela-
cdo ... kg/24 h».

L
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Acessorios e pecas de substituicao

P A Miele ndo se responsabiliza pela utilizagdo de acessérios que
ndo sejam acessorios originais da Miele. A Miele ndo se responsabili-
za por reclamacgdes ao abrigo da garantia, da garantia legal e/ou da
responsabilidade pelo produto, sempre que os danos ou defeitos re-
sultem da utilizagdo ou da instalagdo de acessdrios que ndo sejam
originais Miele ou que nao tenham sido aprovados pela Miele.

P> As pecas de substitui¢cdo originais da Miele sdo mantidas por, pelo

menos, 10 anos e até 15 anos apds o final de produgdo do seu apare-
lho de frio.

Limpeza e manutencao

P Nunca devera lubrificar a borracha de vedagéo da porta.
Com o decorrer do tempo ficard porosa e tera de ser substituida.

P O vapor de aparelhos de limpeza a vapor pode atingir pegas con-
dutoras elétricas e provocar curto circuito.

Para efetuar a limpeza e descongelar o aparelho nao utilize um apare-
lho de limpeza a vapor.

P> Objetos pontiagudos ou afiados danificam o gerador de frio e o
aparelho fica inoperavel. Por isso ndo utilize objetos pontiagudos ou
afiados para

- retirar gelo do aparelho,

- ou soltar cuvetes e alimentos.

P> Para descongelar o aparelho n3o utilize aquecedores elétricos ou
velas. Risco de danos materiais.

P N3o utilize sprays de descongelagdo ou descongeladores. Sprays
de descongelacdo e descongeladores podem provocar a formacgao de
gases explosivos, conter solventes ou agentes de expansdo que po-
dem danificar as partes plasticas ou que podem ser prejudiciais a
saude.

Transporte
P> Para evitar danos, transporte o aparelho de frio sempre na posicédo
vertical e na embalagem de transporte.

P> Risco de lesdes e de danos materiais. Devido ao peso elevado do
aparelho de frio, efetue o seu transporte com a ajuda de uma segun-
da pessoa.

12
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Eliminacao do seu aparelho antigo

P> Criangas a brincar podem ficar trancadas no aparelho de frio e asfi-
xiar.

- Desmonte a(s) porta(s) do aparelho.

- Retire as gavetas.

Deixe as prateleiras no aparelho de frio para que criangas ndo pos-
sam entrar facilmente.

Se necessario, destrua a fechadura da porta do seu aparelho de
frio antigo. Assim ird impedir que criangas ao brincarem fiquem
trancadas dentro do aparelho, correndo risco de vida.

P> Perigo de choque elétrico!

- Corte aficha do cabo de alimentacgao.

- Corte o cabo de alimentagao do aparelho antigo.

Descarte a ficha e o cabo de alimentagao separadamente do apare-
lho antigo.

P Durante e apds o descarte, certifique-se de que o aparelho de frio
ndo é colocado perto de gasolina ou outros gases e liquidos inflama-
veis.

P Risco de incéndio devido a fugas de dleo ou refrigerante.

O refrigerante e o dleo contidos sdo inflamaveis. O refrigerante ou
dleo que vaza pode inflamar-se se a concentracao for suficientemen-
te elevada e em contacto com uma fonte de calor externa.
Certifique-se de que o circuito de refrigeracao ndo é danificado du-
rante a eliminagdo. Assim evita fugas descontroladas de refrigerante
(informacdes na placa de carateristicas) e de dleo.

P> As fugas de produto refrigerante podem provocar lesdes oculares.
Nao danifique pecas do sistema de refrigeracao, por exemplo:

- perfurando os tubos de circulagcdo do produto refrigerante;
- dobrando os tubos;
- raspando camadas protetoras de superficies.
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Medidas de seguranca e precaugoes

Simbolo no compressor (conforme o modelo)

Esta indicagado é relevante apenas para a reciclagem. Em funcionamento normal,
nao existe risco.

P O 6leo no compressor pode ser fatal se ingerido ou se entrar nas
vias respiratorias.
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Sustentabilidade e prote¢ao do ambiente

Eliminagdo da embalagem

A embalagem é utilizada para o manu-
seamento e protege o aparelho contra
danos que possam ocorrer durante o
transporte.

A devolugdo da embalagem ao ciclo de
reciclagem contribui para a economia
de matérias-primas. Utilize pontos de
recolha de residuos com triagem de ma-
teriais e possibilidades de devolugao
das embalagens. O seu distribuidor
Miele aceita de volta as embalagens de
transporte.

Eliminag¢do do aparelho em fim
de vida util

Os equipamentos elétricos e eletréni-
cos contém diversos materiais valiosos.
Também contém determinadas subs-
tancias, misturas e componentes ne-
cessdrios para o seu funcionamento e
seguranca. No lixo doméstico, bem co-
mo no caso de tratamento incorreto, es-
tes podem causar danos na saude das
pessoas e no ambiente. Por isso, ndo
coloque o seu equipamento em fim de
vida util, em nenhuma circunstancia, no
lixo doméstico.

hi¢

Certifique-se de que o seu aparelho de
frio ndo é danificado até que possa ser
devidamente eliminado de uma forma
ecolédgica.

Desse modo fica garantido que tanto o
refrigerante existente no circuito de re-
frigeracdo como o 6leo existente no
compressor ndo escapam para o am-
biente.

Em vez disso, utilize os pontos oficiais
de recolha criados para a entrega e reci-
clagem gratuita de equipamentos elétri-

cos e eletrénicos da sua junta de fre-
guesia, de distribuidores Miele ou da
Miele. A eliminagdo de eventuais dados
pessoais do equipamento em fim de vi-
da util é um processo, do ponto de vista
legal, da sua responsabilidade. Estd le-
galmente obrigado a retirar de forma
ndo destrutiva as pilhas e as baterias
usadas ndo fechadas de forma fixa no
aparelho, bem como as lampadas que
possam ser retiradas de forma ndo des-
trutiva. Entregue-as num ponto de reco-
Iha adequado onde possam ser entre-
gues de forma gratuita. Mantenha o seu
equipamento em fim de vida util fora do
alcance de criangas, até ser transporta-
do.

15



Sustentabilidade e protecao do ambiente

Como poupar energia...

Local de insta-
lacao

Regulagédo da
temperatura

Utilizagcdo
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O aparelho de frio tem de arrefecer mais frequentemente a tem-
peraturas ambientes mais elevadas e consome mais energia no
processo. Por isso:

Instale o aparelho de frio num espago bem arejado.

N3ao instale o aparelho de frio ao lado de uma fonte de calor
(resisténcia, fogao).

Proteja o aparelho de frio da incidéncia direta de raios solares.
Assegure uma temperatura ambiente ideal proxima de 20 °C.

Mantenha livres as sec¢des transversais de arejamento e ven-
tilagdo e limpe-lhes regularmente o pé.

Quanto mais baixa for a temperatura regulada, mais alto serd o
consumo energético. Recomendam-se as seguintes regulagdes:

Compartimento frigorifico 4 a 5 °C.

- Zona PerfectFresh Pro préxima de O °C.

Compartimento congelador -18 °C

O consumo de energia aumenta devido ao calor introduzido e a
obstrucao da circulagao de ar. Por isso:

Abra a(s) porta(s) do aparelho apenas durante o tempo neces-
sario. Uma boa classificagdo dos alimentos ajuda na orienta-
¢ao.

Feche totalmente a(s) porta(s) do aparelho apds a abertura.

Deixe alimentos e bebidas quentes arrefecer antes de os arma-
zenar no aparelho de frio.

Armazene os alimentos bem embalados ou devidamente tapa-
dos.

N&o encha demasiadamente os compartimentos para que o ar
possa circular.

Coloque as gavetas e as prateleiras tal como foram fornecidas
de fabrica.



Sustentabilidade e prote¢ao do ambiente

- Coloque os alimentos congelados no compartimento frigorifico
para descongelarem.
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Instalacao

[1i] Efetue a instalacdo conforme as
instrucdes de montagem (ver cédigo

QR).

M.-Nr. 11668540

Fixacdo do aparelho de frio no
nicho de instalacao

& Perigo de danos e ferimentos de-
vido a queda do aparelho de frio.

O aparelho de frio tem um peso ele-
vado e, com a porta do aparelho
aberta, tende a tombar para a frente.
Mantenha a(s) porta(s) do aparelho
fechada(s) até que o aparelho de frio
esteja definitivamente montado.

E indispensavel fixar o aparelho de
frio no nicho de instalacdo, utilizando
as pecas de fixacdo e de retencdo
fornecidas, conforme as instrucdes
de montagem.
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Local de instalagédo

& Risco de incéndio e de danos
causados por aparelhos que irradiam
calor.

Os aparelhos que irradiam calor po-
dem inflamar-se e fazer com que o
aparelho de frio incendeie.

O cabo de alimentag¢do ndo deve en-
trar em contacto com fontes de calor.
O aparelho de frio ndo pode ser ins-
talado debaixo de uma placa.

& Risco de incéndio e de danos de-
vido a chamas abertas.

As chamas abertas podem fazer com
que o aparelho de frio incendeie.
Mantenha chamas abertas como,

p. ex., uma vela, longe do aparelho de
frio.

& Risco de incéndio e de danos de-
vido a uma instalacdo incorreta.

Se aficha e os cabos de alimentagédo
tocarem na parte de tras do aparelho
de frio, estes podem ser danificados
por vibragdes e provocar um curto-
circuito.

As fichas ou cabos de alimentagao
ndo devem tocar no aparelho de frio.
Os cabos de alimentagao ndo devem
ficar presos ou ser danificados.

N3&o ligar outros aparelhos as toma-
das na parte de tras deste aparelho
de frio.

Nao posicionar ou utilizar tomadas
multiplas, réguas de distribuicdo ou
outros aparelhos eletrénicos (como,
p. ex., transformadores de halogé-
neo) na drea traseira.

E adequado um espaco seco e bem
ventilado.



Instalagao

Instale o aparelho de frio num armario
de encastre estavel, retangular e hori-

zontal que esteja apoiado sobre uma su-

perficie plana e horizontal.

& Risco de danos devido a elevada
humidade do ar.

No caso de humidade do ar elevada,
o condensado pode ficar depositado
nas superficies externas do aparelho
de frio.

Esta agua condensada pode provocar
corrosdo nas paredes exteriores do
aparelho.

Instale o aparelho de frio num espacgo
seco e/ou climatizado com ventila-
cdo suficiente.

Apéds a montagem/instalacao certifi-
que-se de que a(s) porta(s) do apare-
Iho fecha(m) corretamente e o apare-
Iho de frio foi montado/instalado tal
como descrito. As secc¢des transver-
sais de ventilagdo e exaustdo indica-
das tém de ser mantidas.

Quando escolher o local de instalagao,
tenha em consideragdo que o consumo
de energia do aparelho de frio aumenta
caso este se encontre proximo de uma
fonte de aquecimento, um fogdo ou ou-
tra fonte de calor. Evite a incidéncia di-
reta da luz do sol. Temperaturas am-
biente mais elevadas aumentam o con-
sumo de energia, uma vez que o com-
pressor funciona durante mais tempo.

Classe climatica

O aparelho de frio foi concebido para
uma determinada classe climatica,
(temperatura ambiente), cujos limites
devem ser mantidos. A classe climatica
estd indicada na placa de carateristicas
situada no interior do aparelho de frio.

Classe climatica | Temperatura am-
biente

SN 10 até 32°C

N 16 até 32 °C

ST 16 até 38 °C

T 16 até 43 °C

SN-ST 10 até 38 °C
SN-T 10 até 43 °C

Uma temperatura ambiente mais baixa
provoca periodos de inatividade mais
longos do compressor. Isso pode levar a
temperaturas mais elevadas no aparelho
de frio e subsequentes danos.

Instalagdo Side-by-Side

& Perigo de danos devido a con-
densado nas paredes externas do
aparelho.

No caso de humidade do ar elevada e
arejamento e ventilagdo insuficientes,
pode formar-se condensag¢do nas pa-
redes exteriores do aparelho e levar a
corrosao.

N&o instale um aparelho de frio com
outros aparelhos de frio diretamente
lado a lado ou uns em cima dos ou-
tros.

O seu aparelho de frio pode ser even-
tualmente instalado ao lado de outro
aparelho de frio com aquecimento inte-
grado, em nichos separados.

Dica: Contacte o seu distribuidor para
saber que combinag¢des sdo possiveis
com o seu aparelho de frio.
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Instalacao

Arejamento e ventilagao

& Risco de incéndio e de danos de-
vido a ventilagdo inadequada.

Se o aparelho de frio ndo for suficien-
temente ventilado, o compressor liga
com mais frequéncia e funciona du-
rante periodos mais longos. Isto leva
ao aumento do consumo de energia
e ao aumento da temperatura de fun-
cionamento do compressor. Isto po-
de causar danos no aparelho de frio.
Certifique-se de que o aparelho de
frio esta suficientemente ventilado e
arejado:

Respeite sempre as sec¢oes trans-
versais de ventilacdo e exaustdo es-
pecificadas.

As secc¢Oes transversais de ventila-
¢do e exaustdo ndo podem ser tapa-
das ou obstruidas.

Limpe regularmente as zonas de ven-
tilagdo para remover po e sujidade.

O ar na parede posterior do aparelho de

frio aquece. Por este motivo o armério

de encastre deve ser construido de for-

ma a garantir arejamento e ventilagédo
suficiente (consulte a sec¢do «Dimen-

sGes de montagem» e as instrugbes de

montagem).

Troca da diregcao de abertura da

porta

& Risco de lesdes e de danos devi-
do ao elevado peso da porta.

Se a troca do batente da porta for
efetuada por uma Unica pessoa, ha-
verd um risco maior de lesdes e da-
nos.

O batente da porta deve ser imprete-
rivelmente trocado com a ajuda de
uma 2.2 pessoa.
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& Risco de esmagamento na do-
bradica da porta.

Os dedos podem ficar presos na area
da dobradica.

Deixe a dobradica da porta aberta e
ndo a feche.

Né&o toque na dobradiga da porta du-
rante a mudanca.

Efetue a troca do sentido de abertura da
porta conforme as instrugdes de monta-
gem.

Acessorios de montagem em
anexo

Instale o aparelho de frio conforme
as instrugdes de montagem.

Calhas de nivelamento

Fornecidas a partir de uma altura do
nicho de 1400 mm.

A montagem reduz o nivel de ruido.

1- Pega de montagem, 2 - Calhas de nivela-
mento

Deslize ambas as calhas de nivelamento
utilizando a pega de montagem sob o
aparelho de frio (ver instrucdes de mon-
tagem).



Instalagao

Limitar o angulo de abertura da porta
do aparelho

As dobradic¢as da porta estdo ajustadas
de fabrica de forma a poder abrir a porta
do aparelho completamente.

Se necessdrio, o angulo de abertura po-
de ser limitado a cerca de 90° utilizando
os pinos incluidos.

Porta do moével

Medida da folga horizontal e vertical

A espessura e o raio de aresta da porta
do movel sdo determinados de acordo
com o design da cozinha, bem como a
medida da folga circunferencial (hori-
zontal e vertical).

Os pinos de limite de porta devem ser
montados antes de instalar o aparelho
de frio.

Por conseguinte, tome nota:

m Introduza o pino na dobradica da por-
ta a partir de cima.

- Medida da folga horizontal

A folga entre a porta do mével e a do
movel montado acima ou abaixo deve
ser de, no min., 3 mm.

- Medida da folga vertical

Se a folga entre a porta do mével do
aparelho de frio e a frente do mével
de cozinha situado ao lado das do-
bradicas ou o painel lateral for muito
reduzida, ao abrir a porta do aparelho
de frio, pode ocorrer uma colisdo.
Verifique se a porta do mével estd a
colidir com algo.

Determine a largura da folga neces-
saria conforme a espessura e o raio
da aresta da porta do moével.

Tal deve ser tomado em consideracéo
durante o planeamento da cozinha ou
na substituigdo do aparelho de frio, de-
terminando uma solucao de instalacdo
adequada.
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Instalacao

Espessura| Medida da folga X [mm]
da porta para diferentes
do movel raios da aresta B
A [mm]

RO | R1,2| R2 | R3
>16—19 pelo menos, 3
20 5 4 4 3,56
21 5,5 5 4,5 4

5,5 5
[mm]
ot

Frente do mével de cozinha situado ao lado

A = Espessura da frente do mével
B = Raio da aresta
X = Medida da folga

Face lateral final

A = Espessura da frente do mével
B = Raio da aresta
X = Medida da folga

Dica: Monte uma camada distanciadora
entre o corpo do movel e a face lateral.
Obtém uma folga correspondentemente
ampla.
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Peso da porta do mével

& Risco de danos devido a porta do
movel pesada.

Se o peso das portas do mével for
superior ao peso admissivel, podem
existir danos nas dobradigas que, en-
tre outros, podem provocar danos
funcionais.

Os pesos maximos permitidos das por-
tas do mével em kg sdo os seguintes:

Aparelho de Porta su- Portain-

frio periordo  ferior do
movel movel

KFN 7744 ... 18 12

KFN 7844 ... 19 12

Dobradi¢a de guia adicional para fren-
tes do mével altas

Se utilizar uma frente do mével alta que

sobressaia claramente para |4 do apare-
Iho de frio, recomendamos a montagem
de uma dobradica de guia adicional.

Certifique-se que esta dobradica de
guia (dobradica especial para moveis)
tem o mesmo ponto de rotagdo que a
dobradiga da porta existente no apare-
Iho de frio.

A dobradiga de guia ajuda a orientar me-
Ihor o movimento da porta e garante a
estabilidade necesséria.



Instalagao

Dimensdes para encastrar

Montagem num armério alto/vista lateral

Antes da montagem verifique se as dimens&es do mével onde o aparelho vai ser
instalado correspondem as dimensdes de instalagdo indicadas. Um funcionamen-
to correto do aparelho de frio é garantido se as sec¢des transversais de ventilagdo
e exaustdo indicadas forem respeitadas.

Todas as dimensdes sdo indicadas em mm.

' >200cm?
I
—— nm
|
70—
A
S 15
550* A
10 <2
0* T
L = 695
S N
\‘ = -
/ >200cm?

* O consumo de energia declarado foi determinado num nicho com uma profundi-
dade de 560 mm. O aparelho de frio é totalmente funcional com uma profundidade
de 550 mm, mas tem um consumo de energia ligeiramente superior.

Altura do nicho
A
KFN 7744 ... 1.772—1.788
KFN 7844 ... 1.940-1.950
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Instalacao

Ligacoes e arejamento e ventilagao

Antes da montagem verifique se as dimens&es do mével onde o aparelho vai ser
instalado correspondem as dimensdes de instalagdo indicadas. Um funcionamen-
to correto do aparelho de frio é garantido se as secg¢des transversais de ventilagédo
e exaustdo indicadas forem respeitadas.

Todas as dimensdes sdo indicadas em mm.

SN

(@ Vista de frente

(2 Cabo de alimentagdo, comprimento = 2200 mm
No servigo de assisténcia técnica da Miele pode obter um cabo de ligagcdo mais
longo.

(3 Corte de ventilacdo min. 200 cm?
@ Ventilag3o

(® Sem ligacdo nesta area
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Instalagao

Ligagao elétrica

O aparelho de frio s6 deve ser ligado
através do cabo de ligacdo fornecido a
uma tomada com ligagéo a terra.

Instale o aparelho de frio de forma a que
a tomada fique facilmente acessivel. Se
a tomada néo estiver facilmente acessi-
vel, certifique-se de que na instalagdo
estd disponivel um dispositivo seccio-
nador para cada polo.

& Perigo de incéndio devido a so-
breaquecimento.

O funcionamento do aparelho de frio
em tomadas multiplas e cabos de ex-
tensdo pode sobrecarregar os cabos.
Por motivos de seguranca, ndo deve
utilizar tomadas multiplas ou cabos
de extensdo.

A instalagado elétrica deve ser concebida
de acordo com a VDE 0100.

Por motivos de seguranga, recomenda-
mos a utilizagdo de um interruptor de
corrente diferencial residual (RCD) do
tipo na instalagcdo doméstica asso-
ciada, para a ligagdo elétrica do aparelho
de frio.

Um cabo de ligagdo a rede danificado
s6 pode ser substituido por um cabo de
ligacdo a rede especial do mesmo tipo
(pode ser obtido no servico de assistén-
cia técnica da Miele). Por motivos de
seguranca, a substituicdo s6 pode ser
efetuada por um técnico qualificado ou
pelo servico de assisténcia técnica da
Miele.

Consulte estas instrucoes de utilizagdo
ou a placa de carateristicas quanto aos
fusiveis e a poténcia nominal. Compare
esses dados com os da ligacéo elétrica
no local. Em caso de duvidas, contacte
um eletricista qualificado.

E possivel um funcionamento tempora-
rio ou permanente num sistema de ali-
mentacado energética autossuficiente ou
ndo-sincrono de rede (por ex., redes se-
paradas, sistemas de reserva). O pré-re-
quisito para o funcionamento é que o
sistema de alimentagdo elétrica esteja
em conformidade com as especifica-
¢bes da EN 50160 ou comparavel.

As medidas de protecédo previstas na
instalacdo doméstica e neste produto
Miele devem também ser asseguradas
na sua fungdo e modo de funcionamen-
to em funcionamento isolado ou em
funcionamento ndo-sincrono ou ser
substituidas por medidas equivalentes
na instalagdo. Como descrito, por ex.,
na publicacdo atual da VDE-AR-E
2510-2.

Ligar o aparelho de frio

m Encaixe a ficha do aparelho na zona
posterior do aparelho de frio.

Certifique-se de que a ficha do aparelho
encaixa corretamente.

m Ligue a ficha do aparelho a tomada.

O aparelho de frio encontra-se, agora, li-
gado a corrente.
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Descri¢gao do aparelho

NS

S<———

Esta figura mostra um modelo de aparelho como exemplo.
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Descricao do aparelho

@ Visor

@ lluminag3o interior (SmartLight):
A iluminacéo interior adapta-se as condi¢des de luz do ambiente envolvente.

(® Suporte para ovos
Fixe o suporte para ovos na extremidade traseira da prateleira da porta.

(® Compartimentos de armazenamento na porta do aparelho
(® Ventilador

(® Prateleira divisivel (FlexiBoard):
deslize a meia prateleira de vidro dianteira para tras e crie espago para recipien-
tes altos na area da frente.

(@ Parede posterior seca para evitar a condensacio
Prateleira
(9 Prateleira para garrafas variavel

Compartimento para garrafas com suporte para garrafas:
pode deslocar o suporte para garrafas para a direita ou para a esquerda e criar
espacgo para caixas de bebidas.

@) Espago para um tabuleiro (ComfortSize)
@2 Placa de separagdo com prateleira para garrafas

@ Tampa do compartimento para regular a humidade do ar para o compartimento
fresco humido

Calha e orificio de escoamento da dgua de descongelagdo:
a condensacdo precipitada escorre e vaporiza automaticamente.

@5 Compartimento fresco himido para fruta e legumes (zona PerfectFresh Pro)

Compartimento fresco seco com baixa temperatura para alimentos que se dete-
rioram facilmente (zona PerfectFresh Pro)

@ Amortecedor do fecho da porta (SoftClose)
Gavetas do congelador
Amortecedor do fecho da porta (SoftClose)
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Descri¢gao do aparelho

Painel de comandos com visor

@ Indicagdo da temperatura para o compartimento frigorifico
@ Indicagdo de temperatura para o compartimento congelador
(® Teclas sensoras para selecionar uma definicdo

@ Tecla sensora OK para confirmar uma selecg3o
e entrar no modo de regulaco &

(® Indicagdo do estado de ligagéo
(apenas visivel se a ligagdo em rede tiver sido configurada)
Modo de regulagdo &

Pode selecionar diferentes fungdes no modo de regulagéo e, em parte, alterar algu-
mas das regulagdes:

Simbolo  Fungao Regulacao
de fabrica
g Ligar ou desligar a fungdo Modo Festa Desligado

(ver capitulo «Efetuar outras regulagdes»)

- Ligar ou desligar a fungdo Modo Férias Desligado
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

&/ Ligar ou desligar a fungéo de bloqueio =
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes») (Desligado)
©) Desligar o aparelho de frio

(ver o capitulo «Ligar e desligar o aparelho»)

[—123
=

Ligar ou desligar a fungdo Modo Sabbat Desligado
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)
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Descricao do aparelho

Vg / Ve

) / ¥

Dc/DF

jmieo

&

Aceder a versdo do modo Sabbat

Alterar o periodo de tempo até o alarme da porta aberta
soar (ver capitulo «Efetuar outras regula¢des»)

Alterar o nivel de temperatura na zona PerfectFresh Pro
(ver capitulo «A temperatura correta»).

Configurar a fungdo Miele@home pela primeira vez,
ativar e desativar a ligagdo Wi-Fi ou repor a configuragdo
da rede (ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

Ligar ou desligar o som das teclas

Alterar o volume dos sinais sonoros e de alarme ou
desliga-los completamente
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

Alterar a luminosidade do visor
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

Alterar a unidade da temperatura
(°Celsius ou °Fahrenheit)

Desligar a fungdo Modo de demonstragéo
(apenas visivel quando ligada)
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

Repor as regulacoes de fabrica
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

Aceder as informacdes (designacdo do modelo e
numero de série) sobre o seu aparelho de frio
(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

Ligar o lembrete para mudar o filtro de odores

(ver capitulo «Acessérios que podem ser adquiridos
posteriormente»)

(ver capitulo «Efetuar outras regulacdes»)

Ligar ou desligar o modo Limpeza
(ver capitulo «Limpeza e manutencdo»)

1:00

App

Ligado

Ligado
/Nivel 5

Nivel 4

°C

Desligado

Desligado

Desligado
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Descri¢gao do aparelho

Selecionar a fungido desejada no modo de regulagao (&

m No painel de comandos, toque na tecla sensora OK.

No visor aparece B (compartimento frigorifico esta selecionado).
m Percorra com a tecla sensora < ou > até ao simbolo .

® Toque em OK.

m Selecione a fungéo pretendida com a tecla sensora < ou >.

m Para selecionar a fungao pretendida, toque em OK.

Com a funcgéo ligada surge um ponto no canto superior do visor °.
m Para desmarcar uma fung¢do selecionada, toque em OK.

Com a fungdo desligada desaparece o ponto no canto superior do visor.

Sair do modo de regulagéo &

m Percorra com a tecla sensora < ou > até ao simbolo D.

m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < ou > até ao simbolo <D e toque em OK.

m Em alternativa:
Aguarde aprox. 15 segundos apds o ultimo toque na tecla.
Saira entdo automaticamente do modo de regulagao.
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Descricao do aparelho

Arrumagao interior

Mudar a posig¢do da prateleira da por-
ta/compartimento para garrafas

Apenas mude a posi¢do das pratelei-
ras da porta e compartimento para
garrafas se estas estiverem vazias.

m Deslize as prateleiras da porta e para
compartimento para garrafas para ci-
ma e retire-as puxando para a frente.

m Coloque novamente as prateleiras da
porta/compartimento para garrafas
no local desejado.

Ajustar a prateleira

[l
m—
IR 1S

m Levante a frente da prateleira ligeira-
mente e puxe-a um pouco para a fren-
te.

S

m Levante ligeiramente com os encaixes
sobre as reentrancias para mover a
prateleira para cima e para baixo.

m Deslize a prateleira.

Utilizar a prateleira para garrafas na

placa de separagao

R L
L €
) O =

| /Jﬂﬂ@m@

]

As prateleiras tém uma protecdo que
impede que sejam inadvertida e com-
pletamente puxadas para fora.

VT r N

m Retire a base traseira de vidro na pla-
ca de separagdo e mantenha a prate-
leira de vidro separada.

B Insira as garrafas com o fundo virado
para tras até encaixarem.

Dica: Se as garrafas sairem por cima da
prateleira para garrafas, mova o compar-
timento para garrafas inferior na porta
para cima.

Deslocar a prateleira divisivel

:LJ/L—dL JJ
—

=
2

B Levante ligeiramente a metade frontal
da prateleira de vidro e empurre com
cuidado a prateleira de vidro para bai-
xo da metade posterior.

Ajustar a prateleira divisivel

B Remova as duas metades da pratelei-
ra de vidro.
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Descri¢gao do aparelho

m Insira os dois adaptadores a altura de-
sejada a esquerda e a direita nas ner-
vuras de apoio.

A prateleira de vidro com rebordo de en-
costo deve assentar na traseira.
Colocar o adaptador para o tabuleiro

As dimensbes méaximas do tabuleiro
sdo: largura 466 mm/profundidade
386 mm/altura 50 mm.

m Encaixe os adaptadores a esquerda e
a direita nos suportes mais abaixo no
compartimento frigorifico.

m Abra a porta do aparelho até ao ba-
tente.
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m Coloque o tabuleiro sobre os adapta-
dores no compartimento frigorifico e
deslize-o até ao batente.

Organizar a zona do congelador de
modo flexivel (VarioRoom)

Se pretender armazenar alimentos con-
gelados de grandes dimensdes, como,
p. eX. Um peru ou cag¢a, pode retirar as
gavetas superiores do congelador e as
prateleiras de vidro situadas entre as
gavetas do congelador. Desde modo é
obtido mais volume e, por conseguinte,
espago para armazenar alimentos con-
gelados volumosos, altos.

Alterar o posicionamento do filtro Ac-
tive AirClean

O suporte do filtro Active AirClean esta
encaixado numa régua de protegdo pos-
terior da prateleira.

m Para alterar o posicionamento do filtro
Active AirClean, puxe-o para cima re-
tirando-o da régua de protecéo.

m Retire a régua de protec¢do da prate-
leira.

m Coloque a régua de protec¢do na pra-
teleira desejada.



Descricao do aparelho

|| Active AirClean Filter |
—

=5 = \

m Colocar o filtro Active AirClean sobre
arégua de protegao.

Acessorios fornecidos em con-
junto

Adaptadores para o tabuleiro
Prateleira para garrafas variavel
Suporte para ovos

Caixa de cubos de gelo

Pinos de limite de porta

Acessorios opcionais

Na Miele encontra uma série de aces-
sérios e produtos de limpeza adequados
ao seu aparelho de frio.

Na loja online Miele, no servigo de as-
sisténcia técnica da Miele ou nos distri-
buidores Miele pode comprar produtos
especialmente concebidos para o apa-
relho de frio como, p. ex., produtos de
manutengao e acessorios.

Pode aceder a loja online Miele através
do seguinte cddigo QR:

EEEE
A
o
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Ligar e desligar o aparelho

Antes da primeira utilizacao

B Retire todos os materiais de embala-
gem e as peliculas de protecao.

m Limpe o interior do aparelho e os
acessorios.

Ligar o aparelho de frio

m Ligue o aparelho de frio a corrente
elétrica, tal como descrito no capitulo
«Ligagdo elétrica».

No visor, aparece primeiro Miele, em se-
guida O.

Ligar o aparelho de frio
m Abra a porta do aparelho.

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora OK.

O aparelho de frio comeca a refrigerar e
a iluminacéo interior acende-se ao abrir
a porta do aparelho.

Logo que a temperatura de congelagéo
regulada seja alcangada, o simbolo § 4
apaga-se, a indicagdo de temperatura
do compartimento congelador fica ace-
sa constantemente e o sinal de alarme
deixa de soar.

m Se sinal de alarme o incomodar, cli-
que em OK.

O sinal de alarme deixa de soar.

O aparelho de frio ajusta-se as tempera-
turas predefinidas.

Para que a temperatura seja suficien-
temente baixa, deixe o aparelho fun-
cionar durante algumas horas, antes
de colocar os alimentos pela primeira
vez. Coloque os alimentos no apare-
Iho de frio apenas quando for atingida
a temperatura predefinida.
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Coloque os alimentos no comparti-
mento congelador sé quando a tem-
peratura no compartimento congela-
dor estiver suficientemente baixa
(min. 18 °C).

Desligar o aparelho de frio

S6 pode desligar todo o aparelho de frio
no modo de regulacdo 3.

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora OK.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).

m Percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo .
m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo O.

m Toque em OK.

O arrefecimento e a iluminagéo interior
estdo desligados.

No visor aparece .

Tenha em atencé&o: o aparelho de frio
ndo fica desligado da rede elétrica
qguando o aparelho de frio é desliga-
do.

Desligar o compartimento frigorifico
em separado

Pode desligar o compartimento frigorifi-
co separadamente, enquanto o compar-
timento congelador continua em funcio-
namento. Isto é util, por ex., nas férias.

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora OK.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).

m Toque em OK.



Ligar e desligar o aparelho

m Percorra com a tecla sensora < até ao
simbolo O.

m Toque em OK.
A indicagdo da temperatura para o com-

partimento frigorifico apaga-se. No visor
aparece O.

O compartimento frigorifico esta desli-
gado.

A indicagdo de temperatura correspon-
dente ao compartimento congelador
continua acesa.

Voltar a ligar o compartimento frigorifi-
co em separado
m Toque em OK.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).

m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora > até ao
valor da temperatura desejado e to-
que em OK.

O compartimento frigorifico esta de no-
vo ligado.

No caso de auséncia prolongada

Se o aparelho de frio for desligado
durante um longo periodo de tempo
e ndo for limpo previamente, pode
haver formacao de bolor se a porta fi-
car fechada.

Efetue a limpeza do aparelho de frio.

Se ndo utilizar o aparelho de frio durante
um longo periodo, observe o seguinte:

m Esvazie completamente o aparelho de
frio.

m Desligue o aparelho de frio.

m Desligue a ficha da tomada ou desli-
gue os fusiveis do quadro elétrico.

m Para que o aparelho de frio seja sufi-
cientemente arejado e seja evitada a
formacao de odores, limpe-o e deixe-
o aberto.

Preste atencdo as duas ultimas indica-
¢Oes se desligar o compartimento fri-
gorifico em separado por um longo pe-
riodo de tempo.
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Ligar e desligar o aparelho

Requisitos para a ligacao em re-
de

Os seguintes requisitos sao necessarios
para a ligacdo em rede:

1. Estd disponivel uma rede doméstica
no local de instalagéo.
Tenha a palavra-passe do Wi-Fi
pronta.

2. A app da Miele esta disponivel num
dispositivo terminal.

3. Possui uma conta de utilizador na
app da Miele.
App Miele

Pode fazer o download da app Miele a
partir da Apple App Store® ou do Google
Play™.

Descarregar na
' App Store

DISPONIVEL NO
P> Google Play E

Ligar em rede pela 1.2 vez

m Toque em OK.
No visor aparece §.

m Percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo 2.

m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo @.

m Toque em OK.

B Selecione com as teclas sensoras < e
> o método de ligagédo desejado (APP
ou WPS).

m Toque em OK.

m Para sair do modo de regulagio &,
percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo .
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m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo <O e toque em OK.

Apds concluir o registo com sucesso, &
surge no visor.

Se ndo foi possivel estabelecer a liga-
¢3o, aparece &.

Reinicie o processo.

Efetuar Scan & Connect
m Digitalize o cédigo QR.

Se tiver instalado a app da Miele e pos-
suir uma conta de utilizador sera enca-
minhado diretamente para a ligagdo a
rede.

Se ainda nao tiver instalado a app da
Miele serd encaminhado para a Apple
App Store® ou Google Play Store™.

m Instale a app da Miele e configure
uma conta de utilizador.

m Digitalize novamente o cédigo QR.

A app da Miele guia-o através do pro-
cesso de configuracao.

(dependendo do modelo)
®




Utilizar

A temperatura correta

A regulagao correta da temperatura é
determinante para a conservagédo dos
alimentos. Com a diminuicdo da tempe-
ratura, os processos de crescimento
dos microorganismos ficam mais lentos.
Os alimentos ndo se estragam téo rapi-
damente.

A temperatura no aparelho de frio au-
menta:

- abrindo a porta muitas vezes ou man-
tendo-a aberta

- quantos mais alimentos forem arma-
zenados

- quanto menos frios estiverem os ali-
mentos armazenados

- quanto mais elevada for a temperatura
ambiente do aparelho de frio. O apa-
relho foi concebido para uma determi-
nada classe climatica, (temperatura
ambiente), cujos limites devem ser
mantidos.

... no compartimento frigorifico e na
zona PerfectFresh Pro

A temperatura que recomendamos para
o compartimento frigorifico é de 4 °C.

Na zona PerfectFresh Pro a temperatura
é regulada automaticamente e situa-se
entre 0 a3 °C.

Distribuicdo automatica da tempera-
tura (DynaCool)

O aparelho liga automaticamente o ven-
tilador, logo que o arrefecimento do
compartimento frigorifico seja ligado.
Desta forma, o frio é distribuido unifor-
memente pelo compartimento frigorifi-
co, de forma que os alimentos armaze-
nados sejam refrigerados com a mesma
temperatura.

...no compartimento congelador

Para congelar alimentos frescos, é ne-
cessaria uma temperatura de <18 °C. A
conservacao dos alimentos pode ser,
assim, prolongada e a boa qualidade
preservada.

Assim que a temperatura suba acima de
-10 °C, a decomposig¢do pelos microrga-
nismos comega, os alimentos tém uma
durabilidade menor. Por este motivo, os
alimentos descongelados ndo devem
ser congelados novamente até serem
confecionados (cozidos ou assados).
Com as altas temperaturas, fica garanti-
da a destruicdo da maioria dos micror-
ganismos.

Com a temperatura constante no com-
partimento congelador de -18 °C e hi-
giene correspondente, o tempo de ar-
mazenamento maximo dos alimentos
pode ser utilizado e os restos de alimen-
tos evitados.

Indicagcdo de temperatura

No modo de funcionamento normal é
exibida no visor a temperatura média
real no compartimento frigorifico e a
temperatura mais alta no comparti-

mento congelador atualmente preva-
lecente no aparelho de frio.

De acordo com a temperatura ambiente
e regulagdo, pode demorar algumas ho-
ras até que a temperatura pretendida
seja alcancada e indicada permanente-
mente.

Regular a temperatura para o compar-
timento frigorifico/congelador

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora OK.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).
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B Se necessario, altere a zona de tem-
peratura selecionada com as teclas
sensoras < e >.

m Toque em OK.

m Altere a temperatura através das te-
clas sensoras < e >.

m Toque em OK.

A indicagdo de temperatura altera nova-
mente para a temperatura real que pre-

valece no momento na zona de tempe-

ratura correspondente.

Valores de regulagao possiveis
- Congelador: 3a9°C

- Compartimento congelador -15 até
-26°C

Alterar o nivel de temperatura na zona
PerfectFresh Pro

Na zona PerfectFresh Pro, a temperatu-
ra é regulada automaticamente entre O
e3°C.

No entanto, se pretender menos frio ou
mais frio para, p. ex., armazenar peixe,
entdo é possivel alterar ligeiramente a
temperatura de modo gradual.

m Percorra no modo de regulagdo ¢
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo §I.

m Toque em OK.

m Com as teclas sensoras < e > esco-
lha uma regulagdo entre 1 (temperatu-

ra mais baixa) e 9 (temperatura mais
elevada).

m Toque em OK.

38

A regulagdo de fabrica do nivel de
temperatura é 5.

Ao regular o nivel 1 até ao nivel 4, po-
dem ser alcangadas temperaturas
abaixo de O °C em determinadas cir-
cunstancias. Os alimentos podem
congelar.

Verifique a regulagdo da temperatura.

Alarme de temperatura e de
porta aberta

& Perigo para a saude devido ao
consumo de alimentos estragados.
Se a temperatura for superior a

-18 °C durante um longo periodo de
tempo, os alimentos congelados po-
dem descongelar. A conservagdo dos
alimentos é, assim, reduzida.
Verifique se os alimentos se descon-
gelaram. Neste caso, consuma estes
alimentos tédo rapido quanto possivel
ou processe-os (cozidos ou assados)
antes de os voltar a congelar.

Alarme de temperatura no comparti-
mento congelador

O aparelho de frio esta equipado com
um alarme de temperatura para que a
temperatura no compartimento conge-

lador seja facilmente detetada.

Se a temperatura atingir um intervalo de
temperatura demasiado quente, a indi-
cagdo de temperatura do compartimen-
to congelador § 4 acende a vermelho.
Adicionalmente, soa um sinal de alarme
até que a situagdo de alarme termine ou
o sinal de alarme seja desligado atem-
padamente.
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O momento em que um intervalo de
temperatura é detetado como demasia-
do quente depende da temperatura re-
gulada.

O sinal sonoro e 6tico é eventualmen-
te acionado nas seguintes situagdes:

- Liga o aparelho de frio e a tempera-
tura no compartimento congelador
desvia-se demasiado da tempera-
tura definida.

- Organiza e remove alimentos con-
gelados, deixando entrar demasia-
do ar ambiente quente.

- Congela uma grande quantidade de
alimentos.

- Congela alimentos frescos quentes.

- Ocorreu uma falha na energia elé-
trica.

- O aparelho de frio tem uma anoma-
lia.

& Perigo para a saude devido ao
consumo de alimentos estragados.
Se a temperatura for superior a

-18 °C durante um longo periodo de
tempo, os alimentos congelados po-
dem descongelar. A conservagdo dos
alimentos é, assim, reduzida.
Verifique se os alimentos se descon-
gelaram. Neste caso, consuma estes
alimentos tdo rapido quanto possivel
ou processe-os (cozidos ou assados)
antes de os voltar a congelar.

Desligar o alarme de temperatura
mais cedo

Antes de desligar o alarme de tempe-
ratura, a causa do alarme de tempe-
ratura deve ser determinada e corrigi-
da.

Se o sinal de alarme o incomodar, pode
desligd-lo mais cedo.

m Toque em OK.

O simbolo § 4 apaga-se e o sinal de
alarme deixa de soar.

Na indicagdo de temperatura do com-
partimento congelador é exibida de for-
ma intermitente, durante aprox. 1 minu-
to, a temperatura mais quente que pre-
valeceu até agora no compartimento
congelador. A indicagdo de temperatura
muda depois para a temperatura atual
no compartimento congelador.

Alarme da porta

Se uma porta do aparelho estiver aberta
durante muito tempo, serd exibido &
na respetiva indicagao de temperatura.
Além disso, é emitido um sinal de alar-
me e a iluminacao interior acende-se in-
termitentemente.

O periodo de tempo até o

alarme da porta soar pode ser alterado
(consulte o capitulo «Efetuar outras re-
gulacBes»).

O sinal acustico do alarme da porta po-
de ser desligado (consulte o capitulo
«Efetuar outras regulacdes»).

O sinal deixa de soar assim que a porta
do aparelho for fechada e & apaga-se
no visor.

Desligar o alarme da porta mais cedo
m Toque em OK.
& apaga-se e o sinal de alarme deixa

de soar. A iluminagéo interior acende-se
constantemente.

Se a porta do aparelho nao for fecha-
da, o alarme da porta repete-se ao fim
de aprox. 1 minuto.
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SuperCool e SuperFrost
SuperCool #

Quando a funcdo SuperCool %% esta li-
gada, a temperatura no compartimen-
to frigorifico atinge rapidamente o va-
lor mais frio (dependendo da tempera-
tura ambiente). O aparelho de frio esta
a funcionar com a poténcia de refrige-
racdo minima, e a temperatura baixa.
Selecione esta funcdo se pretende ar-
refecer rapidamente grandes quantida-
des de alimentos ou bebidas.

m Toque em OK.

Com a fungdo SuperCool # ligada sur-
ge um ponto no canto superior do visor

m Percorra com a tecla sensora > até ao
valor da temperatura desejado e to-
que em OK.

SuperFrost £

Quando a funcdo SuperCool % esta li-
gada, pode haver um aumento do rui-
do do aparelho.

A funcdo SuperCool %% deve ser ligada
4 horas antes de colocar os alimentos
ou bebidas.

A funcgdo SuperCool %% desligara auto-
maticamente apds aproximadamen-

te 12 horas. O aparelho de frio funcio-
na novamente com a poténcia de refri-

Quando a funcdo SuperFrost % esta li-
gada, a temperatura no compartimen-
to congelador atinge rapidamente o
valor mais frio (dependendo da tempe-
ratura ambiente). O aparelho de frio
funciona com a maior poténcia de re-
frigeracdo possivel e a temperatura
baixa. Selecione esta fungdo antes de
congelar alimentos frescos. Assim,
consegue que os alimentos congelem
rapidamente, conservando o valor nu-
tritivo, as vitaminas, o sabor e a apa-
réncia.

geracdo normal.

Quando a funcdo SuperFrost % esta li-
gada, pode haver um aumento do rui-
do do aparelho.

Dica: Para economizar energia, pode
desligar manualmente a fungéo
SuperCool %, logo que os alimentos ou
as bebidas estejam suficientemente
frios.

Ligar e desligar a fungdo SuperCool

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora OK.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).

® Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < até ao
simbolo .
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A fungdo SuperFrost deve ser ligada
cerca de 6 horas antes do armazena-
mento dos alimentos que véo ser con-
gelados.

Se a capacidade maxima de congela-
mento tiver de ser utilizada, a fungdo
SuperFrost % deve ser ligada 24 ho-
ras antes.

A funcdo SuperFrost % desliga-se au-
tomaticamente apds 72 horas no ma-
ximo. O aparelho de frio funciona no-
vamente com a poténcia de refrigera-
¢do normal. A duragao precisa até a
funcdo se desligar depende da quanti-
dade de alimentos frescos armazena-
dos.
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Dica: Para economizar energia, pode
desligar manualmente a fungéo
SuperFrost, logo que os alimentos ou as
bebidas estejam suficientemente frios.

Nao necessita ligar a fungdo
SuperFrost,
- quando armazenar produtos ja con-
gelados.

- quando introduz até aproximada-
mente 2 kg de alimentos por dia.

Ligar e desligar SuperFrost %

® No painel de comandos, toque na te-
cla sensora OK.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).

B Percorra com a tecla sensora > até ao
simbolo [g.

m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < até ao
simbolo .

m Toque em OK.

Com a fungéo SuperFrost # ligada sur-
ge um ponto no canto superior direito
do visor °.

m Percorra com as teclas sensoras < e
> até ao valor de temperatura preten-
dido e toque em OK.

Armazenar alimentos no com-
partimento frigorifico

Varias zonas de refrigeragao

Devido a circulagcdo natural do ar, exis-
tem temperaturas diferentes no com-
partimento frigorifico.

O ar frio e pesado desce para a parte in-
ferior do compartimento frigorifico. Uti-
lize as zonas com temperaturas diferen-
tes para arrumar os alimentos adequa-
damente.

Trata-se de um aparelho de frio com
distribuicdo automatica da temperatu-
ra (DynaCool). O aparelho de frio liga
automaticamente o ventilador assim
que é ligado o arrefecimento do com-
partimento frigorifico. Isto significa
que o frio é distribuido uniformemente
no compartimento frigorifico e que as
diferentes zonas de frio sédo menos
pronunciadas. Assim, todos os alimen-
tos armazenados séo arrefecidos apro-
ximadamente com a mesma tempera-

tura.

Zona menos fria

A zona menos fria no compartimento fri-
gorifico situa-se em cima na zona frontal
e na porta. Utilize essa zona para guar-
dar a manteiga por exemplo, para que
seja facil de barrar ou para o queijo, para
gue ndo perca o aroma.

Zona mais fria

A zona mais fria no compartimento fri-
gorifico esta situada imediatamente por
cima da placa de separagdo para a zona
PerfectFresh Pro e na parede posterior.
No entanto, prevalecem temperaturas
ainda mais baixas nos compartimentos
da zona PerfectFresh Pro.

Uma regulagao da temperatura de

4 °C e uma higiene apropriada atrasa
a multiplicacdo de bactérias, p. ex.
Salmonella e Listeria, que podem
causar intoxicagdes alimentares gra-
ves.
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Portanto, utilize estas zonas no compar-
timento frigorifico e na zona
PerfectFresh Pro para todos os alimen-
tos delicados e facilmente pereciveis
como, p. ex.:

- peixe, carne, aves

- produtos de charcutaria, alimentos
pré-confecionados

- alimentos/produtos de pastelaria com
ovos ou natas

- massa fresca, massa para bolos, piz-
zas ou quiches

- queijo e outros produtos a base de lei-
te cru

- himus, pasta para barrar de legumes,
substitutos vegetais de queijo creme

- legumes preparados embalados em
pelicula

- todos os alimentos frescos em geral
(cuja data de validade se refira a uma
temperatura de conservagao minima
de 4 °C)

Armazenar os alimentos embalados
ou sem estarem embalados?

Guarde os alimentos embalados ou
bem tapados no compartimento frigori-
fico (ha exce¢des na zona PerfectFresh
Pro).

Deste modo, evita a absorcao de odores
estranhos, a secagem dos alimentos ou
até a transmissdo de quaisquer germes
que possam estar presentes. Isto é par-
ticularmente importante ao armazenar
alimentos de origem animal. Certifique-
se de que especialmente alimentos co-
mo carne e peixe crus ndo entrem em
contacto com outros alimentos.
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Com a temperatura de armazena-
mento regulada corretamente e higie-
ne correspondente, o prazo de con-
servagao dos alimentos pode ser au-
mentado significativamente. Evita-se
deitar alimentos para o lixo.

Arrumar os alimentos na zona
PerfectFresh Pro

Zona PerfectFresh Pro

A zona PerfectFresh Pro cumpre a exi-
géncia de um compartimento de frio,
de acordo com a norma

DIN EN 62552:2025.

Na zona PerfectFresh Pro existem con-
dicdes de armazenamento ideais para
frutas, legumes, carne, peixe e produtos
lacteos. Os alimentos permanecem
frescos durante muito mais tempo, o
sabor e as vitaminas mantém-se.

Na zona PerfectFresh Pro, a temperatu-
ra é regulada automaticamente, ela si-
tua-se entre O e 3 °C. Trata-se de tem-
peraturas mais baixas do que as exis-
tentes num compartimento frigorifico
convencional, mas para alimentos ndo
sensiveis ao frio esta é, no entanto, a
temperatura de armazenamento ideal.

Além disso, a humidade do ar contida
na zona PerfectFresh Pro pode ser regu-
lada de forma a que corresponda a hu-
midade dos alimentos armazenados. O
aumento da humidade do ar faz com
que os alimentos retenham a sua pro-
pria humidade e ndo sequem t&o rapida-
mente.

O bom estado de conservagao dos ali-
mentos ao serem adquiridos é essen-
cial para o resultado de armazenamen-
to.
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Retire os alimentos da zona
PerfectFresh Pro aproximadamente
30 a 60 minutos antes de serem con-
sumidos. S6 a temperatura ambiente é
que o aroma e o sabor se desenvol-
vem.

Compartimento fresco himido

o] 6l = = 000 | OO 9

No compartimento fresco hiimido
prevalece uma temperatura de O a

3 °C e, de acordo com o posiciona-
mento da tampa do compartimento, a
humidade do ar ndo aumenta 6 ou au-
menta 000.

Humidade do ar ndo aumentada 6

Nesta regulacdo 6, o compartimento
fresco humido torna-se fresco seco
(consulte a secgdo «Compartimento
fresco seco»).

Humidade do ar aumentada 0666

Nesta regulacédo, o compartimento é
adequado como compartimento fresco
humido para armazenar fruta e legumes.

Com um aumento da humidade do ar
no compartimento fresco humido po-
de haver formacé&o de agua de con-
densagdo.

Se, na sua opinido, se tiver formado
demasiada agua de condensacgao e
os alimentos forem afetados, aja co-
mo se segue:

Remova a dgua de condensac¢do com
um pano de limpeza.

Abra a tampa do compartimento se-
lecionando a posi¢do «Humidade do
ar ndo aumentada 6».
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Selecionar humidade do ar aumentada

060

m Abra a gaveta do compartimento fres-

co humido.

—

T S

1 0 Pull 006 Push

e

Se os alimentos sobressairem para
além da borda da gaveta, a posi¢ao
da tampa do compartimento pode
ser alterada ao empurrar a gaveta, fe-
chando-a.

Ao encher a gaveta, certifique-se de
que os alimentos ndo batem contra a
tampa do compartimento por baixo.

Compartimento fresco seco
0| &)= =

T

m Empurre a tampa do compartimento
até ao batente para tras.

A tampa do compartimento esta fecha-
da e a humidade do ar permanece no
compartimento 600.

Selecionar humidade do ar ndo au-
mentada 6

m Abra a gaveta do compartimento fres-

co humido.

No compartimento fresco seco pre-
valece uma temperatura de O a 3 °C, a

humidade do ar ndo aumenta 0.

O

U/W %

0 Pull

006 Push ;:/

m Puxe a tampa do compartimento até
ao batente para a frente.

A tampa do compartimento esté aberta
e a humidade do ar diminui 6.
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O compartimento fresco seco é espe-
cialmente adequado para armazenar ali-
mentos que se deteriorem facilmente
como:

- peixe fresco, crustaceos
- carne, aves, charcutaria
- saladas prontas a comer

- produtos lacteos como leite, iogurte,
queijo, natas, requeijao, etc.

- produtos de origem vegetal como to-
fu, bebida de aveia, himus, creme ve-
getal, substitutos de carne e queijo,
etc.

- Além disso, aqui pode armazenar ali-
mentos de toda a espécie, desde que
estejam embalados.

Tenha em atencdo que os alimentos
ricos em proteinas se deterioram
mais rapidamente.

Ou seja, os crustaceos deterioram-se
mais rapidamente do que, p. ex., 0
peixe, e o peixe deteriora-se mais ra-
pidamente do que a carne.

Armazene estes alimentos, por moti-
vos de higiene, sé tapados ou emba-
lados.
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Siga mais uma vez as dicas seguintes caso os resultados de armazenamento
dos alimentos n3o o satisfacam (os alimentos, p. ex., ao fim de um curto perio-
do de tempo, ficam moles ou murchos):

Guarde apenas alimentos frescos. O estado de armazenamento dos alimentos é
decisivo para o resultado de frescura.

Limpe os compartimentos na zona PerfectFresh Pro antes de armazenar os ali-
mentos.

Escorra os alimentos muito hiumidos antes de os guardar.
N3o armazene alimentos sensiveis ao frio na zona PerfectFresh Pro.

Para armazenar os alimentos escolha o compartimento PerfectFresh Pro correto,
assim como a posic¢do correta do tampa do compartimento (humidade do ar ndo
aumentada 6 ou humidade do ar aumentada 060).

Uma humidade do ar aumentada 666 no compartimento fresco himido é alcan-
¢ada sé com a humidade contida nos alimentos armazenados, se os armazenar
sem estarem embalados. Quantos mais alimentos forem armazenados no com-
partimento, mais elevada é a humidade do ar.

N&o encha em demasia os compartimentos.

Se com a regulagdo 6060, na sua opinido, se tiver formado demasiada agua con-
densada e os alimentos forem afetados:

Remova a dgua condensada com um pano de limpeza.
Insira uma grelha ou similar para que a humidade em excesso possa escoar.

Abra a tampa do compartimento selecionando a posi¢gao «Humidade do ar ndo
aumentada 6».

No caso de pouca humidade do ar apesar da regulacdo 0066, deve embalar os ali-
mentos em embalagens hermeticamente fechadas.

Caso percecione uma temperatura demasiado elevada ou baixa na zona
PerfectFresh Pro, tente primeiro regular a mesma através do compartimento fri-
gorifico, alterando ai ligeiramente a temperatura em 1a 2 °C. A temperatura deve
ser aumentada logo que se formem cristais de gelo na base dos compartimentos
PerfectFresh Pro, para que os alimentos ndo se deteriorem devido ao excesso de
frio.

Se a alteragdo da temperatura no compartimento frigorifico ndo for suficiente, al-
tere a temperatura na zona PerfectFresh Pro (consulte o capitulo «A temperatura
correta»).
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Congelar e armazenar alimentos
frescos

Antes da insergdo

m No caso de mais de 2 kg de alimentos
frescos, ative a fungéo SuperFrost #
6 horas antes de introduzir os alimen-
tos.

m Para uma quantidade ainda maior de
alimentos, ligue a fungao
SuperFrost %% 24 horas antes de in-
troduzir os alimentos.

Assim, os alimentos ja armazenados fi-
cam com uma reserva de frio.

m Congele somente alimentos frescos e
em perfeito estado.

Os alimentos que vao ser congelados
ndo devem ficar em contacto com
alimentos ja congelados, para que
estes ndo descongelem.

m Para evitar que os alimentos fiquem
colados uns aos outros, insira as em-
balagens secas.

Para assegurar que os alimentos con-
gelam rapidamente até ao nucleo, ndo
ultrapasse os seguintes tamanhos de
embalagens:

- Fruta e legumes max. 1 kg

Tenha em atencdo que determinados
alimentos ndo sdo adequados para
congelar. Estes incluem, por ex., vege-
tais que normalmente sdo consumidos
crus, tais como alface ou rabanetes.

Dica: Para conservar a cor, o sabor e a
vitamina C, escalde os legumes antes
de os congelar. Coloque os legumes, em
porgdes, durante 2—3 minutos em agua
a ferver. Posteriormente, retire os legu-
mes e passe-0s rapidamente por dgua
fria. Deixe escorrer a 4gua dos legumes.

Armazenar alimentos para congelar

& Risco de danos devido a carga
pesada.

Uma carga muito pesada pode cau-
sar danos na gaveta do congelador/
prateleira de vidro.

Respeite a quantidade de carga maxi-
ma para cada:

Gaveta do congelador =12 kg
Prateleira de vidro = 35 kg
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- Carne méx. 2,5 kg

— pequenas quantidades de alimentos

Distribuir os alimentos por todas as ga-
vetas do congelador.

m Coloque os alimentos congelados o
mais atrads possivel na gaveta do con-
gelador, perto da parede posterior,
para que os alimentos congelados
congelem o mais rapidamente possi-
vel até ao nucleo.

— colocar a quantidade maxima de ali-
mentos (consultar a placa de carate-
risticas)

Distribuir os alimentos por todas as ga-
vetas do congelador.

m Coloque os alimentos congelados o
mais atras possivel na gaveta do con-
gelador, perto da parede posterior,
para que os alimentos congelados
congelem o mais rapidamente possi-
vel até ao nucleo.

Arrefecer bebidas rapidamente

Para arrefecer bebidas rapidamente no
compartimento frigorifico ative a fungéo
SuperCool .
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Se pretender arrefecer uma grande
quantidade de bebidas ou pretender ar-
refecer adicionalmente bebidas no com-
partimento congelador, entdo selecione
no modo regulag3o ¢ a fungdo Modo
Festa §.

As garrafas que tenham sido colocadas
no congelador para arrefecer as bebidas
rapidamente devem ser retiradas do
compartimento congelador o mais tar-
dar ao fim de uma hora. As garrafas po-
dem rebentar.

Preparar cubos de gelo

m Encha a cuvete com &gua até 3/4 e
coloque-a sobre a base de uma gave-
ta do congelador.

m Se a cuvete ficar colada, utilize um
objeto rombo, p. ex., o cabo de uma
colher, para a desprender.

Dica: Para retirar facilmente os cubos
de gelo da cuvete, mantenha a cuvete
debaixo de dgua corrente durante al-
guns instantes.
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Explicagdes sobre as respetivas
regulagcoes

Em seguida sdo descritas apenas as re-
gulacdes que requerem explicagGes adi-
cionais.

Modo Férias -

Enquanto se encontra no modo de re-
gulacdo {&, o alarme de porta aberta
ou outro alarme é automaticamente
suprimido.

A funcdo modo Férias 1 é recomen-
dada se, p. ex. durante o periodo de fé-
rias, ndo pretender desligar o compar-
timento frigorifico completamente ou
ndo necessitar de uma poténcia de re-
frigeracdo elevada.

Modo Festa §

Recomendamos que selecione a fun-
¢30 modo Festa ¥ especialmente
quando pretender arrefecer ou conge-
lar rapidamente grandes quantidades
de alimentos ou bebidas recentemente
armazenados.

Dica: Ligue a fungdo modo Festa §
aprox. 4 horas antes de colocar os ali-
mentos ou bebidas.

Quando o modo Festa § ¢ ligado, as
funcdes SuperCool e SuperFrost #% sdo
ligadas automaticamente.

O modo Festa § n3o pode ser ligado
se o compartimento de refrigeragao
estiver deligado ou 0 modo Férias -
estiver ligado.

A funcdo modo Festa § desliga-se au-

tomaticamente ao fim de aprox. 24 ho-
ras. No entanto, pode sempre desligar

previamente a fungdo modo Festa §.
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Um modo Férias 9- ligado é exibido no
visor inicial.

O compartimento frigorifico fica regula-
do com uma temperatura de 15 °C, en-
guanto que na zona PerfectFresh Pro fi-
ca regulada automaticamente uma tem-
peratura de 9 até 12 °C. O comparti-
mento frigorifico pode, assim, permane-
cer ligado economizando energia.

O compartimento congelador permane-
ce ligado na temperatura anteriormente
definida.

Com esta temperatura intermédia no
compartimento frigorifico, os alimen-
tos que nado se deteriorem facilmente
podem ficar durante algum tempo no
aparelho de frio. O consumo de ener-
gia é inferior ao consumo no funciona-
mento normal.

Da mesma forma, ndo ha formacao de
odores ou crescimento de fungos, co-
mo pode acontecer num comparti-
mento frigorifico desligado cuja porta
tenha sido fechada.
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& Perigo para a saude devido ao
consumo de alimentos estragados.
Com uma temperatura a longo prazo
acima de 4 °C, o prazo de validade e
a qualidade dos alimentos no com-
partimento frigorifico podem ser
comprometidos.

Ligue a funcdo modo Férias X ape-
nas por um tempo limitado.

Durante este tempo ndo deve arma-
zenar alimentos sensiveis ou que se
deteriorem facilmente como fruta, le-
gumes, peixe, carne e produtos lac-
teos.

Ligar a fungdo de bloqueio &/

A funcao de bloqueio ligada (3 protege
contra um desligamento involuntario do
aparelho de frio e ajustes indesejados
por pessoas ndo autorizadas, p. ex.
criangas.

m Percorra no modo de regulacdo &
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo 9.

® Toque em OK.

Com a fungao de bloqueio ligada (&) sur-
ge um ponto no canto superior do visor

m Feche a porta do aparelho. A fungao
de bloqueio é ligada apenas depois

.

Desativar a fung¢do de bloqueio &/
por um curto periodo de tempo

Se, por exemplo, quiser ajustar a tem-
peratura, a fungdo de bloqueio pode ser
desativada por um curto periodo de
tempo:

m Toque em OK.
No visor aparece (3.

m Toque na tecla sensora OK durante
aprox. 6 segundos.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).

m Se necessdrio, altere a zona de tem-
peratura selecionada com as teclas
sensoras < e >.

m Toque em OK.

m Efetue entdo as regulagGes deseja-
das.

m Toque em OK.

Ao fechar a porta do aparelho, a fungdo
de bloqueio é novamente ativada .

Desligar totalmente a fun¢ao de blo-
queio /1

m Toque em OK.

No visor aparece (3.

m Toque na tecla sensora OK durante
aprox. 6 segundos.

No visor aparece B (compartimento fri-
gorifico esta selecionado).

m Percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo .

m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < ou >
até ao simbolo &.

m Toque em OK.

Quando a fungao de bloqueio esta desli-
gada surge " no visor.
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Modo Sabbat
Para apoiar praticas religiosas, o apare-
Iho de frio dispde do modo Sabbat.

Um modo Sabbat (i ligado é exibido pri-
meiro no visor inicial.

Apds 3 segundos o visor apaga-se.

Enquanto o modo Sabbat il esté liga-
do ndo é possivel efetuar regulacdes
no seu aparelho de frio.

Certifique-se de que as portas do apa-
relho estdo bem fechadas, uma vez
que 0s avisos visuais e acusticos estao
desligados.

A funcdo modo Sabbat ffj desliga-se
automaticamente ao fim de aprox.
80 horas.

Quando o modo Sabbat estd ligado ili
sdo desativados:

- ailuminacgao interior com a porta do
aparelho aberta

- todos os sinais acusticos e éticos
- aindicagdo de temperatura
- uma ligacdo por Wi-Fi ativa

Todas as outras fungdes anteriormente
ligadas permanecem ativadas.

& Perigo para a saude devido ao
consumo de alimentos estragados.
Uma vez que uma possivel falha de
energia elétrica durante o modo Sa-
bbat [ii ndo é indicada, os alimentos
podem ficar expostos a temperaturas
elevadas por algum tempo. A conser-
vacgdo dos alimentos é, assim, reduzi-
da.

Se, durante o modo Sabbat Ijlj, ocor-
rer uma falha de energia elétrica, veri-
fique a qualidade dos alimentos.
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Ligar o modo Sabbat ff

m Percorra no modo de regulagéo &
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo [[.

m Toque em OK.

Com a fungdo modo Sabbat i ligada
surge um ponto no canto superior do vi-

sor °.
Apés 3 segundos o visor apaga-se.
m Feche a porta do aparelho.

Desligar o modo Sabbat (i

m Toque na tecla sensora OK.
No visor aparece ﬁﬁ

m Toque em OK.

Com a fungdo modo Sabbat {f ligada
surge um ponto no canto superior do vi-
sor®.

m Toque em OK.

Com a fungdo modo Sabbat i desligada
desaparece o ponto no canto superior
do visor.

Alterar o periodo de tempo até o alar-
me de porta aberta soar [

Pode definir a rapidez com que o alarme
de porta aberta deve soar apds abrir a
porta de um aparelho.

m Percorra no modo de regulagdo &
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo [,

m Toque em OK.

m Com as teclas sensoras < e > sele-
cione o periodo de tempo desejado
entre 30 segundos e 3 minutos:

30 segundos.

m Toque em OK.
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Ligacdo a rede

O seu aparelho de frio esta equipado
com um moddulo Wi-Fi integrado. O mo-
dulo Wi-Fi permite a ligacdo a sua rede
domeéstica e a utilizagcdo da app da
Miele no seu dispositivo terminal.

Se o seu aparelho de frio tiver sido liga-
do uma vez por Wi-Fi, a ligagdo é resta-
belecida automaticamente sempre que
o ligar novamente.

* Oferta digital adicional

da Miele & Cie. KG O conjunto de fun-
¢des pode variar consoante o modelo
e pais. Os Termos e Condi¢Ges Gerais
e a Politica de Privacidade para os pro-
dutos e servigos digitais da Miele na
app da Miele sdo aceites, a Miele re-
serva-se o direito de alterar ou des-
continuar as ofertas digitais a qualquer

momento.

Garanta que o sinal da sua rede Wi-Fi
é suficientemente forte no local de ins-
talagdo do aparelho de frio.

A integracdo do aparelho de frio na sua
rede Wi-Fi aumenta o consumo de
energia, mesmo quando o aparelho es-
ta desligado.

Pode desativar a ligacdo a sua rede
Wi-Fi através das regulagdes.

Smart Extras através da app da Miele*

Com a ligagao em rede através da app
da Miele tem acesso a iniUmeros Smart
Extras, incluindo:

- Consultar informagées de estado
- Utilizar fungdes adicionais Uteis

- Manter o aparelho de frio atualizado
no mais recente estado de desenvol-
vimento da Miele através de atualiza-
¢Oes de software

Para saber mais detalhes sobre os
Smart Extras, consulte o website da
Miele, a Apple App Store® ou a
Google Play Store™.

Requisitos para a ligagdo em rede
Os seguintes requisitos sdo necessarios
para a ligagdo em rede:

1. Esta disponivel uma rede doméstica
no local de instalagdo.
Tenha a palavra-passe do Wi-Fi
pronta.

2. A app da Miele estd disponivel num
dispositivo terminal.

3. Possui uma conta de utilizador na
app da Miele.

App Miele

Pode fazer o download da app Miele a
partir da Apple App Store” ou do Google

Play™.
ul
Descarregar na E

' App Store

DISPONIVEL NO
P> Google Play E

Configurar a Miele@home pela pri-
meira vez

m Percorra no modo de regulagdo &
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo @.

m Toque em OK.
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m Selecione com as teclas sensoras < e
> o método de ligagéo desejado (APP
ou WPS).

m Toque em OK.

Apés concluir o registo surge no visor
inicial 7.

Se ndo foi possivel estabelecer a liga-
¢3o, aparece &.

Inicie o processo novamente.

Ativar ou desativar a ligagao a rede
Wi-Fi

m Percorra no modo de regulagdo b

com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo @.

m Toque em OK.

Se a rede Wi-Fi estiver desativada apa-
rece no visor o simbolo #.

m Para ativar novamente a ligagdo a re-
de Wi-Fi toque em OK.

Se a rede Wi-Fi estiver ativada, surgem
o simbolo ® e um ponto no canto supe-
rior do visor °.

Se a rede Wi-Fi estiver ativa surge o
simbolo = no visor inicial.
Repor a configuragao da rede

m Percorra no modo de regulagdo
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo @.

m Toque em OK.

B Percorra com a tecla sensora > até ao
simbolo &@.

m Toque em OK.
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m Percorra com a tecla sensora > até ao
simbolo X.

m Toque em OK.

Todas as regulagGes efetuadas e os va-
lores inseridos para Miele@home serdo
repostos.

A ligagdo a rede Wi-Fi foi desativada, &
desaparece no visor inicial.

Reponha a configuragdo de rede se
eliminar o seu aparelho de frio, se o
vender ou se colocar em funciona-
mento um aparelho usado. Todos os
dados pessoais foram removidos do
aparelho de frio. Além disso, um pro-
prietdrio anterior jd ndo podera ace-
der ao aparelho de frio.

Alterar o volume dos sinais sonoros e

de alarme o)/}

Pode alterar o volume dos sinais sono-
ros e de alarme (p. ex. num alarme de
porta aberta ou numa indicagdo de er-
ro). Caso se sinta incomodado, pode
desligar os sinais sonoros e de alarme.

m Percorra no modo de regulacdo &
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo ).

m Toque em OK.

m Selecione através das teclas sensoras
< e > o volume desejado dos sinais
sonoros e de alarme.

m Toque em OK.

Se os sinais sonoros e de alarme estive-
rem desligados, surge .

Alterar a luminosidade do visor ¢

Pode ajustar a luminosidade do visor
para se adaptar as condi¢Ges de ilumi-
nagao do seu ambiente.
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m Percorra no modo de regulagdo ¢
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo ©-.

m Toque em OK.

B Selecione através das teclas sensoras
< e > aluminosidade do visor dese-
jada.

m Toque em OK.

Desativar o modo de demonstracgzo !

O modo de demonstracio [¥ possibilita
a demonstragéo de funcionamento do
aparelho de frio sem que o arrefecimen-
to esteja ligado. Esta regulagdo ndo é
necessaria para utilizagdo a nivel parti-
cular.

m Percorra no modo de regulagéo &
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo [*4.

m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora > até ao
simbolo @.

m Toque em OK.

O aparelho de frio desliga e tem de ser
ligado novamente.

Informagdes i

No visor aparecem os dados sobre o
aparelho (designacdo do modelo e nu-
mero de série).

Se 0 modo de demonstragdo estiver
ativado de fabrica, aparece [" no visor
apos ligar o aparelho de frio.

m No painel de comandos, toque na te-
cla sensora OK.

No visor aparece primeiro Miele, em se-
guida o ecra inicial.

m Toque em OK.

m Percorra no modo de regulacdo &
com a tecla sensora < ou > até ao
simbolo [B.

m Toque em OK.

Depois de 0 modo de demonstragéo I
ser desligado, o aparelho de frio desliga
e tem de ser ligado novamente.

Repor as regulagdes de fabrica [

Todas as regulagées de fabrica do apa-
relho de frio sdo repostas (para saber
mais sobre as regulagdes, consulte o
capitulo «Descricdo do aparelho»).

Tenha estes dados do aparelho a dispo-

sicdo:

- para integrar o aparelho de frio na sua
rede Wi-Fi (ver capitulo «Efetuar ou-
tras regulagGes», sec¢do
«Miele@home») (dependendo do
modelo).

- para informar o servigo de assisténcia
técnica sobre a avaria (consulte o ca-
pitulo «Servico de assisténcia técni-
ca»).

- para a consulta de informagdes na ba-
se de dados EPREL (ver capitulo
«Servico de assisténcia técnica»).

Indicador de substitui¢gdo do filtro de
odores &

Apds inserir o filtro de odores (acessério
opcional), o indicador de substitui-

céo & do filtro de odores deve ser pri-
meiro ativado no modo de regulagdo {5,

O indicador de substituicdo do filtro de
odores & lembra-o a cada 6 meses
que é necessario substituir o filtro de
odores (consulte o capitulo «Limpeza
e manutencgdo», sec¢do «Substituir o

filtro de odores»).
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Regulagdes suplementares

Modo de limpeza &

O modo de limpeza & facilita a lim-
peza da zona de refrigeracdo (consulte
o capitulo «Limpeza e manutencdo»).
A iluminagdo interior mantém-se liga-
da, apesar de o compartimento de re-
frigeracdo estar desligado. O sinal
acustico e o ético também estdo desli-
gados.

Quando o modo Limpeza esta ligado,
& é exibido no visor de inicio.

Apés a limpeza, o modo de limpeza de-
ve (& deve ser desligado. Se a porta do
aparelho estiver fechada durante mais
de 10 minutos, o modo de limpeza &
desliga-se automaticamente.
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Limpeza e manutenc¢ao

A placa de carateristicas situada no in-
terior do aparelho de frio ndo deve ser
retirada. Esta é necesséria em caso de
avaria.

Certifique-se de que a dgua ndo en-
tra em contacto com o sistema ele-
trénico nem com a iluminagéo.

& Risco de danos devido a entrada

de humidade.

O vapor de um aparelho de limpeza a
vapor pode danificar plasticos e com-
ponentes elétricos.

Para efetuar a limpeza do aparelho de
frio, ndo utilize um aparelho de limpe-
za a vapor.

Descongelar

Compartimento frigorifico e
zona PerfectFresh Pro

Tanto o compartimento frigorifico como
a zona PerfectFresh Pro descongelam
automaticamente.

Zona do congelador

O aparelho de frio esta equipado com
um sistema «NoFrost» que permite a
descongelagdo automatica da zona do
congelador.

IndicagGes sobre o produto de
limpeza

Utilize apenas detergentes e produ-
tos de limpeza e manutencao no inte-
rior do aparelho que ndo sejam preju-
diciais aos alimentos.

Para evitar danos em todas as superfi-
cies ndo utilize na limpeza

- produtos de limpeza que contenham
sédio, amoniaco, acidos ou cloro

- produtos anticalcario

produtos abrasivos (p. ex. pé para po-
limento, agente de polimento, esfre-
gbes)

- produtos que contenham dissolventes

produtos de limpeza de inox

detergentes para maquinas de lavar
louca

- sprays para limpeza de fornos
- limpa-vidros

- esfregBes ou escovas abrasivas e du-
ras (p. ex. esponjas com esfregao)

- esponja magica

- raspadores metdlicos afiados
Recomendamos que a limpeza seja efe-
tuada com agua morna, um pano limpo

e um pouco de detergente de lavar a
louca manualmente.
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Limpeza e manutencao

Preparar o aparelho de frio para
a limpeza

Limpar apenas o compartimento frigo-
rifico:
Utilize o modo de limpeza &.

B Retire os alimentos do compartimen-
to frigorifico e, em seguida, guarde-os
num local fresco.

B Se necessario, retire todas as pegas
amoviveis para limpeza.

Limpe o compartimento congelador/
aparelho de frio completo:

m Desligue o aparelho de frio.

No visor aparece o simbolo (O e a refri-
geracdo esta desligada.

B Retire os alimentos do compartimen-
to congelador/aparelho de frio e, em
seguida, guarde-os num local fresco.

m Se necessario, retire todas as pecgas
amoviveis para limpeza.

Limpar interior

Efetue a limpeza do aparelho com re-
gularidade, no minimo uma vez por
meés.

Se a sujidade ficar acumulada duran-
te muito tempo, possivelmente ndo
podera ser eliminada.

As superficies podem mudar de cor
ou sofrer alteragdes.

E recomendavel remover a sujidade
de imediato.
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m Efetue a limpeza do interior com um
pano esponja limpo, d4gua morna e um
pouco de detergente para lavar a lou-
¢a a mao.

m ApOds efetuar a limpeza, passe por
agua limpa e, de seguida, seque com
um pano.

m Limpe o canal e o orificio de drena-
gem da dgua de descongelacdo com
um pau ou semelhante.

m Para arejar bem o aparelho e evitar a
formacao de odores, mantenha-o
aberto ainda durante um curto espa-
¢o de tempo.

Lavar os acessoérios a mao ou na

magquina de lavar louga

As pecas indicadas a seguir s6 devem

ser lavadas a mao:

- os frisos em visual inox

- a prateleira com impressao

- os adaptadores para a prateleira divi-
dida

- a prateleira para garrafas varidvel

- a placa de separagcdo com prateleira
para garrafas

- todas as gavetas e tampas de com-
partimentos (existentes conforme o
modelo)

- as pecas de plastico da prateleira com
base rotativa (disponivel para aquisi-
¢d0 como acessorio opcional)

- a caixa separadora (disponivel para
aquisicdo como acessdrio opcional)

As pecas indicadas a seguir sdo ade-
quadas para serem lavadas na maqui-
na de lavar louga:



Limpeza e manutenc¢ao

& Risco de danos devido a carga
demasiado elevada da maquina de
lavar louga.

As pecas do aparelho de frio podem
ser inutilizadas, por ex. deformar,
com a lavagem na maquina de lavar
louga a uma temperatura superior a
55 °C.

Para que as pegas fiquem seguras na
maquina de lavar louca, selecione
apenas programas de lavar louga
com, no méaximo, 55 °C.

O contacto com corantes naturais, p.
ex. das cenouras, dos tomates e do ke-
tchup, pode manchar as pecas de
plastico da maquina de lavar louca. Es-
tas manchas néo influenciam a estabi-
lidade das pecas.

- 0 suporte para garrafas, o suporte de
0ovos, a cuvete

- a prateleira da porta e para garrafas na
porta do aparelho (sem frisos em vi-
sual inox)

- as prateleiras (sem frisos e sem im-
press&o)

- as prateleiras de vidro (sem réguas de
protecao)

- o suporte do filtro de odorres (dispo-
nivel para aquisicdo como acessorio
opcional)

Remover e desmontar os aces-
sorios para a limpeza

Desmontar a prateleira da porta/com-
partimento para garrafas

Remova o friso em visual inox antes de
limpar a prateleira da porta/comparti-
mento para para garrafas na maquina
de lavar louca.

Para remover o friso, proceda como se
indica a seguir:

m Coloque a prateleira da porta/com-
partimento para garrafas na superficie
de trabalho.

m Puxe o friso em aco inox, comeg¢ando
por um lado.

m ApOds efetuar a limpeza, volte a fixar o
friso & prateleira da porta/comparti-
mento para garrafas.

Desmontar as prateleiras

Antes da limpeza das prateleiras remova
o friso. Proceda da seguinte forma:

m Coloque a prateleira sobre uma su-
perficie macia (p. ex., um pano da lou-
ca) na area de trabalho.

Yy

m Puxe o friso em ago inox, comegando
por um lado.

m Apds efetuar a limpeza, volte a fixar o
friso a prateleira.

Desmontar a prateleira dividida

Antes da limpeza da prateleira remova o
friso. Proceda da seguinte forma:

m Coloque a prateleira sobre uma su-
perficie macia (p. ex., um pano da lou-
ca) na area de trabalho.

m Puxe o friso comegcando por um dos
lados.

m Puxe os dois adaptadores para a es-
querda e para a direita das nervuras
de apoio.
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Limpeza e manutencao

B ApOds a limpeza, insira os dois adapta-  Retirar a placa de separagdao com pra-
dores a altura desejada a esquerda e teleira para garrafas

a direita nas nervuras de apoio. m Retire a base traseira de vidro da pla-

m Insira o friso de novo na prateleira. ca de separagao.

Retirar as gavetas do compartimento ] =
frigorifico
=
m Puxe a gaveta até ao meio para fora. S
2N
AP Y,

V71 i N

B Levante a prateleira para garrafas a
frente e puxe-a para fora.

m Apds a limpeza, empurre a prateleira
para garrafas até ao limite e empurre
a prateleira para garrafas para baixo.

B Pressione a gaveta para baixo @ na
parte frontal até que a gaveta se le-

vante na parte de trds. Mantenha a )
gaveta pressionada para baixo. m Coloque a base de vidro novamente

. sobre a placa de separagéo.
m Agora, empurre cuidadosamente a ca- P parac

Iha da esquerda @ e depois a da direi- Remover a tampa do compartimento
ta @ aprox. 2 cm.

m Retire a gaveta para a frente com for-
¢a e com as duas maos.

m Levante a tampa a frente e puxe-a pa-

A seguir, volte a encaixar as calhas ra fora.
telescopicas, evitando assim possi- m Apds a limpeza, insira novamente a
veis danos. tampa do compartimento.

Colocar as gavetas Retirar as gavetas e prateleiras de vi-

dro do compartimento congelador
m Coloque a gaveta sobre as calhas ex-

tensiveis completamente recolhidas. M Puxe a gaveta para fora enquanto a le-

) o vanta ligeiramente na parte da frente.
m Deslize a gaveta para o interior do

aparelho de frio até ouvir o encaixe.
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Limpeza e manutenc¢ao

m Puxe a prateleira de vidro para fora
enquanto a levanta ligeiramente na
parte da frente.

Inserir prateleiras de vidro e gavetas
do compartimento congelador

m Coloque a prateleira de vidro obliqua-
mente nas calhas de guia.

m Introduza a prateleira de vidro en-
quanto a baixa.

m Coloque a gaveta obliquamente nas
calhas de guia.

m Introduza a gaveta enquanto a baixa.

Substituir filtro Active AirClean (filtro
contra odores)

Pode adquirir novos filtros Acti-

ve AirClean no servigo de assisténcia
técnica da Miele, em distribuidores es-
pecializados ou no site da Miele.

m Puxe o suporte dos filtros contra odo-
res para cima, retirando-o da pratelei-
ra.

Os filtros de odores montados néo
podem tocar na parede posterior do
aparelho de frio, porque, devido a hu-
midade, podem ficar colados a pare-
de posterior.

Encaixe os novos filtros de odores no
suporte o mais para baixo possivel,
de forma que nao fiquem salientes no
suporte.

e

)

B Retire os dois filtros de odores e en-
caixe os novos filtros no suporte com
o rebordo voltado para baixo.

Active AirClean Filter |
. )

=

m Encaixe a cassete centrada na régua
de protecdo posterior de uma prate-
leira, de forma que encaixe correta-
mente.

Confirmar a substitui¢ao do filtro Acti-
ve AirClean

® Toque em OK.

O simbolo & apaga-se e o contador de
tempo é reposto.

Limpar a junta da porta

& Risco de danos devido a uma
limpeza incorreta.

No tratamento da junta da porta com
6leo ou gordura, esta pode ficar poro-
sa.

Nunca deverd aplicar 6leos ou gordu-
ras na junta da porta.
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Limpeza e manutencao

Limpe regularmente a junta da porta
com agua limpa e, de seguida, seque-
a minuciosamente com um pano.

Limpar as aberturas de ventila-
¢ao

Efetue a limpeza regular das aberturas
de ventilacao utilizando um espana-
dor ou o aspirador (para o efeito, utili-
ze p. ex., a escova para moveis para
aspiradores Miele).

Depois da limpeza

Volte a colocar todas as pecgas no
aparelho de frio.

Ligue novamente o aparelho de frio,
se necessario.

Volte a desligar o modo de limpe-
za & do compartimento frigorifico,
se necessario.

Ligue a funcdo SuperFrost ¥ durante
algum tempo para que a zona do con-
gelador refrigere rapidamente.

Ligue a funcdo SuperCool % durante
algum tempo para que o comparti-
mento frigorifico arrefeca rapidamen-
te.

Coloque os alimentos no comparti-
mento frigorifico.

Feche as portas do aparelho.

Insira as gavetas do congelador com
os alimentos congelados na zona do
congelador assim que seja alcangada
uma temperatura suficientemente
baixa.

Desligue a fungdo SuperCool % as-
sim que os alimentos ou as bebidas
estiverem suficientemente frios.

Desligue a funcdo SuperFrost % as-
sim que for alcangada uma tempera-
tura constante no compartimento
congelador de, pelo menos, -18 °C.
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Resolver problemas

A maior parte das anomalias e erros podem ser solucionados por si. Em muitos
casos, pode economizar tempo e custos, pois ndo necessita de contactar o servi-

¢o de assisténcia técnica.

Em www.miele.pt/support/customer-assistance pode obter informa- [m]i %

¢Oes adicionais sobre a resolugao auténoma de erros.

Evite abrir a porta do aparelho até que a avaria seja solucionada para que a perda
de frio seja mantida o mais baixo possivel.

Problemas gerais com o aparelho de frio

Problema

Causa e solugao

O aparelho de frio ndo
arrefece.

O aparelho de frio ndo est4 ligado.
m Ligue o aparelho de frio.

A ficha de rede ndo estd bem ligada a tomada ou a fi-

cha do aparelho ndo estd bem encaixada na tomada

do aparelho.

m Encaixe a ficha de rede na tomada e a ficha do apa-
relho na tomada do aparelho.

Os disjuntores do quadro elétrico da habitacao dispa-

raram. O aparelho de frio, a tens&do da rede ou outro

aparelho qualquer podem estar com alguma avaria.

m Solicite a intervencgdo de um eletricista qualificado
ou do servigo de assisténcia técnica.

O compressor funciona
continuamente.

N&o se trata de um erro. Para economizar energia, o
motor comuta para um funcionamento com rotacdes
mais baixas quando necessitar de menos frio. O tem-
po de funcionamento do compressor prolonga-se.

O compressor liga cada
vez com maior frequén-
cia e durante mais tem-
po, a temperatura no
aparelho de frio é muito
baixa.

As portas foram abertas frequentemente. Também

podem ter sido armazenadas grandes quantidades de

alimentos.

m Abra a porta sé quando for necessério e durante o
mais curto espaco de tempo possivel.

As portas do aparelho ndo fecham por completo. A
temperatura no aparelho de frio desce.
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Problema

Causa e solugao

m Verifique o ajuste das portas do aparelho e, se ne-
cessario, ajuste as portas do aparelho com os para-
fusos nas dobradigas da porta.

As portas do aparelho ndo estdo corretamente fecha-
das. Se ja se formou uma camada de gelo espessa, a
capacidade de refrigeracéo é reduzida e o consumo de
energia aumenta.

m Feche sempre por completo as portas do aparelho.

B Se necessario, efetue a descongelagdo do aparelho
de frio e limpe-o.

A temperatura ambiente estd demasiado elevada.

Quanto mais elevada for a temperatura ambiente,

mais tempo o compressor fica a funcionar.

m Siga as indica¢gdes do capitulo «Instalar», secg¢ado
«Local de instalacdo».

As aberturas de ventilagao estédo tapadas ou obstrui-

das com pé.

m N3o tape as aberturas de ventilagao.

m Limpe regularmente o pd nas aberturas de ventila-
¢do.

Nos aparelho de integrar: o aparelho de frio ndo foi

bem montado no nicho de instalagao.

| Instale o aparelho de frio conforme as instru¢des de
montagem.

A temperatura no apare-
lho de frio é demasiado
baixa.

A temperatura no aparelho de frio esta regulada para
muito baixa.

m Corrija a regulagdo da temperatura.

Foi congelada uma grande quantidade de alimentos

de uma sé vez.

m Siga as indica¢des no capitulo "Utilizar", sec¢do
"Congelar e armazenar alimentos frescos".

A funcgdo SuperCool %% ainda est4 ligada.
m Para economizar energia, desligue a fun¢do
SuperCool %% antecipadamente.

A funcdo SuperFrost % ainda est4 ligada.
m Para economizar energia, desligue a funcgado
SuperFrost %% antecipadamente.
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Problema

Causa e solugao

A temperatura no apare-
lho de frio é demasiado
elevada. Os alimentos
congelados (dependen-
do do modelo) podem
descongelar.

Né&o se trata de um erro. A temperatura regulada é
muito elevada.

m Corrija a regulagdo da temperatura.
m Volte a controlar a temperatura ao fim de 24 horas.

A temperatura ambiente, para a qual o aparelho de frio

foi projetado, ndo foi atingida. O compressor liga com

menos frequéncia se a temperatura ambiente for de-

masiado baixa. A temperatura no aparelho de frio au-

menta.

m Siga as indicagdes do capitulo «Instalar», secg¢do
«Local de instalacdo».

m Aumente a temperatura ambiente.

O aparelho de frio acu-
mulou gelo e/ou no inte-
rior forma-se agua con-
densada. Talvez a porta
do aparelho nao feche
corretamente.

A junta da porta saiu da ranhura.

m Verifique se a junta da porta estd bem assente na ra-
nhura.

A junta da porta esta danificada.
m Verifique se a junta da porta esta danificada.

A junta da porta esta da-
nificada e/ou tem de ser
substituida.

A junta da porta pode ser desmontada sem utilizagédo

de ferramentas.

m Trocar a junta da vedagdo da porta. Pode obté-la nos
servicos ou distribuidores Miele.

No compartimento fres-
co hiimido com a regula-
¢ao 000, os alimentos es-
tao afetados.

Ha demasiada dgua condensada no compartimento

fresco humido.

B Remova a dgua condensada com um pano.

m Insira uma grelha ou similar para que a humidade
em excesso possa escoar.

m Abra a tampa do compartimento selecionando a po-
sicdo «Humidade do ar ndo aumentada 6».

m Desligue o nebulizador (humidificador) & (depen-
dendo do modelo).

Os alimentos congela-
dos ficaram agarrados.

A embalagem ndo estava seca ao ser colocada no

congelador.

m Solte os alimentos com um objeto que néo seja afia-
do, por ex. o cabo de uma colher.
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Problema

Causa e solugao

Nao soa qualquer sinal
de alarme, apesar de a
porta do aparelho estar
aberta ja ha algum tem-

po.

N&o se trata de um erro. O sinal de alarme foi desliga-
do no modo de regulagdo. Se quiser ligar novamente o
alarme sonoro:

m Toque em OK.

No visor aparece §.

m Percorra com a tecla sensora < ou > até ao simbo-
lo {6%.

m Toque em OK.

m Percorra com a tecla sensora < ou > até ao simbo-
lo ).

H Toque em OK.

m Selecione através das teclas sensoras < e > o volu-
me desejado dos sinais sonoros e de alarme.

H Toque em OK.

Se os sinais sonoros e de aviso estiverem ligados, sur-

ge ).

Indicagbes no visor

Mensagem

Causa e solugao

M est4 iluminado no vi-
sor, o aparelho nao pos-
sui a capacidade de ar-
refecimento, mas os co-
mandos funcionam e a
iluminagao interior tam-
bém.

O modo de demonstragao esta ligado.

® Toque em OK.

No visor aparece primeiro Miele, em seguida o ecra ini-

cial.

m Toque em OK.

m Percorra no modo de regulagio {& com a tecla sen-
sora < ou > até ao simbolo 1.

m Toque em OK.

Depois de 0 modo de demonstragao [ ser desligado,

o aparelho de frio desliga e tem de ser ligado nova-
mente.
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Mensagem

Causa e solugao

No visor acende & e
nao é possivel operar o
aparelho de frio.

A funcdo de limpeza ainda esta ligada.

m No painel de comandos, toque na tecla sensora OK
para desligar a fungdo de limpeza.

No visor aparece &.

m Toque em OK.

Com o modo Limpeza desligado &, o ponto no canto

superior do visor desaparece.

m Percorra com a tecla sensora < ou > até ao simbo-
lo <O e toque em OK.

O aparelho de frio comega novamente a refrigerar.

No visor ndo aparece
qualquer indicac¢ao. O vi-
sor esta preto.

O modo Sabbat [ esta ligado: a iluminagao interior
esta desligada e o aparelho de frio funciona.

m Toque em OK.

No visor aparece (.

m Toque em OK.

Com a fungdo modo Sabbat [ ligada surge um ponto
no canto superior do visor °.

m Toque em OK.

Com a fungdo modo Sabbat i desligada desaparece o
ponto no canto superior do visor.

No visor esta aceso o
simbolo (&, ndo é possi-
vel operar o aparelho de
frio.

A funcdo de bloqueio estd ligada.

m Desbloqueie o aparelho de frio por um curto periodo
ou desligue a fungdo de bloqueio completamente.

No visor inicial acende o
simbolo &, e adicional-
mente soa um sinal.

O indicador de substituico do filtro de odores &
lembra-lhe que o filtro de odores tem de ser substitui-
do.

m Efetue a substituigdo dos filtros de odores no supor-
te (consulte o capitulo «Limpeza e manutengéo»,
seccdo «Substituir os filtros de odores» (acessério
opcional»)) e confirme a substituicdo do filtro de
odores, tocando na tecla sensora OK.

O simbolo & apaga-se do visor inicial.

Na indicacao de tempe-
ratura respetiva acen-
de [ 1, soa um sinal de
alarme e a luz interior fi-
ca intermitente.

O alarme da porta foi ativado.

m Toque em OK.

O sinal de alarme deixa de soar, o simbolo & apaga-
se e a luz interior volta a acender-se constantemente.
m Feche a porta correspondente.
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Mensagem

Causa e solugao

Na indicagado de tempe-
ratura do compartimento
congelador acende HE&,
adicionalmente soa um
sinal de alarme.

O alarme de temperatura foi ativado, o compartimen-
to congelador estd demasiado quente ou demasiado
frio, dependendo da temperatura definida.

As razdes para isso podem ser, por exemplo:

A porta do aparelho foi aberta vérias vezes.

— Grandes quantidades de alimentos foram con-
geladas sem que tenha sido ativada a fun¢do
SuperFrost.

— Ocorreu um corte de eletricidade mais prolonga-
do.

— O aparelho de frio tem uma anomalia.

m Toque em OK.

A mensagem de alarme foi confirmada: 15& apaga-se e
o sinal de alarme deixa de soar.

No visor é exibida de forma intermitente, durante
aprox. 1 minuto, a temperatura mais quente que preva-
leceu até agora no compartimento congelador. A indi-
cagdo de temperatura muda depois para a temperatu-
ra atual no compartimento congelador.

Pode desativar antecipadamente a indicagao intermi-
tente de temperatura:

® Toque em OK.

A temperatura mais quente indicada é eliminada. Em
seguida, na indicagdo de temperatura aparece nova-
mente a temperatura real no momento no comparti-
mento congelador.

m Resolva a situacdo de alarme.

m Dependendo da temperatura, verifique se os alimen-
tos comegaram a descongelar ou descongelaram
mesmo. Se for este o caso, prepare-os (cozinhe-os
ou asse-0s) antes de voltar a congela-los.
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Mensagem

Causa e solugao

No visor, acende </ e
adicionalmente soa um
sinal de alarme.

Aparece a indicagdo de falha de energia elétrica: a
temperatura no compartimento congelador tinha au-
mentado temporariamente, devido a falha de energia
elétrica ou uma interrupgdo de corrente elétrica nos
ultimos dias ou horas.

m Toque em OK.

A mensagem de erro foi confirmada:
< /N apaga-se, e o sinal de alarme deixa de soar.

Na indicagdo de temperatura do compartimento con-
gelador é exibida de forma intermitente durante aprox.
1 minuto a temperatura mais quente que prevaleceu
até agora no compartimento congelador. Por fim, a in-
dicacdo de temperatura altera para a temperatura
atual no compartimento congelador.

Se pretender, pode desativar antecipadamente a indi-
cagdo intermitente de temperatura:

m Toque em OK.

A temperatura mais quente indicada é eliminada. Em
seguida, na indicagdo da temperatura aparece nova-
mente a temperatura real no momento no comparti-
mento congelador. O aparelho de frio ird funcionar de
acordo com a temperatura que estava regulada por ul-
timo.

m Solucione a situagdo de alarme.

m Dependendo da temperatura, verifique se os alimen-
tos estdo congelados ou mesmo descongelados. Se
for este o caso, processe-os (cozer ou assar) antes
de os voltar a congelar.
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Mensagem

Causa e solugao

No visor acende /\,
eventualmente surge um
cadigo de erro F com al-
garismos. Adicionalmen-
te soa um sinal de alar-
me.

Existe uma anomalia.

m Desligue o sinal de alarme tocando em OK.

m Contacte o servigo de assisténcia técnica.

Para comunicar a anomalia, necessita também do cé-

digo de erro exibido, da designagéo do modelo e do

ndmero de série do seu aparelho de frio. E possivel

exibir estas informacgdes 1 diretamente:

m Toque em OK.

No visor sdo exibidos os dados necessérios do apare-

Iho.

m Toque em OK.

m Para desligar o aparelho de frio, percorra com a tecla
sensora < ou > até ao simbolo (.

W Para sair da indicagdo de informacgdes, percorra com
a tecla sensora < ou > até ao simbolo “D.

m Toque em OK.

E exibido um erro do aparelho: esta indicacdo tem
sempre prioridade e cancela de imediato qualquer re-
gulacdo que esteja a efetuar.

A indicagdo de erro no aparelho tem prioridade sobre
a indicacdo de alarme da porta e/ou alarme de tem-
peratura.

68




Resolver problemas

lluminacgao interior

& Perigo de choque elétrico devido a pegas condutoras de corrente expostas.
Ao remover a cobertura da lampada pode entrar em contacto com as pegas con-

dutoras de corrente.

N&o remova a cobertura da lampada. A iluminagdo LED sé pode ser substituida
e reparada exclusivamente pelo servigo de assisténcia técnica.

& Perigo de lesBes através da iluminagdo LED.

Esta iluminagdo corresponde ao grupo de risco RG 2. Se a cobertura estiver
com defeito, os olhos podem ficar feridos.

Se a cobertura da lampada estiver com defeito, ndo olhe diretamente para a ilu-
minacdo de perto usando instrumentos éticos (uma lupa ou similar).

Problema

Causa e solugao

A iluminagao interior ndo
funciona.

O aparelho de frio ndo est4 ligado.
| Ligue o aparelho de frio.

O modo Sabbat {if esta ligado: o visor esta escuro, e o
aparelho de frio a funcionar.

m Toque em OK.

No visor aparece (.

m Toque em OK.

Com a fungdo modo Sabbat [ ligada surge um ponto
no canto superior do visor °.

m Toque em OK.

Com a fungdo modo Sabbat i desligada desaparece o
ponto no canto superior do visor.

A iluminagdo interior desliga-se automaticamente ao
fim de aprox. 15 minutos se a porta estiver aberta, pa-
ra evitar sobreaquecimento. Se esse ndo for o caso,
entdo existe uma anomalia.

m Contacte o servigo de assisténcia técnica.

A iluminagao interior es-
ta intermitente.

N&o se trata de um erro. O alarme da porta foi ativa-
do.
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Causa dos ruidos

baixo.

damente.

Durante o funcionamento, o aparelho de frio provoca diferentes ruidos.
Com uma poténcia de arrefecimento mais reduzida, o aparelho de frio trabalha
com economia de energia, mas durante mais tempo. O volume de som é mais

Com uma poténcia de arrefecimento superior, os alimentos arrefecem mais rapi-

O volume de som é mais alto.

Ruidos O que causa os ruidos?
normais
Chiar, assobiar O refrigerante é injetado no circuito de refrigeracao.

Borbulhar, gorgolejar,
chapinhar

O refrigerante flui através dos tubos.

Zumbir

O aparelho de frio arrefece.

Cliques

O termdstato liga ou desliga o compressor.

Sibilar, sussurrar

O ventilador esta a funcionar.

O sistema de abertura de portas automatico (dependen-
do do modelo) abre ou fecha a porta do aparelho.

Crepitar

Material no aparelho de frio expande-se.

Chocalhar

As vélvulas ou abas estdo ativas.

Zumbir (aparelhos de
frio com reservatorio de
agua)

Agua é transportada a partir do reservatério de dgua.

Sorver (aparelhos de frio
com amortecedor do fe-
cho da porta)

A porta do aparelho com amortecedor do fecho da porta
é aberta ou fechada.

to de refrigeracgéo.

Lembre-se que ndo é possivel evitar os ruidos do compressor e do fluxo no circui-

70




Resolver problemas

Ruidos Causa e resolugdo
Vibrar, bater, O aparelho de frio ndo esta bem nivelado. Nivele o apa-
tilintar relho de frio recorrendo a um nivel de bolha de ar. Para o

efeito, utilize os pés aparafusaveis (dependendo do mo-
delo) sob o aparelho de frio.

No caso de aparelhos de integrar (dependendo do
modelo): a partir de um nicho de instalacdo de 140 cm,
deslize as calhas estabilizadoras fornecidas na parte in-
ferior da base do aparelho.

O aparelho de frio esta encostado a outros méveis ou
aparelhos. Afaste o aparelho de frio.

Gavetas, cestos ou prateleiras abanam ou ficam emper-
rados. Verifique as pecas amoviveis e volte a encaixa-
las.

Garrafas ou recipientes estdo encostados uns aos ou-
tros. Afaste garrafas ou recipientes ligeiramente uns dos
outros.

O fixador de cabos (dependendo do modelo) ainda esta
pendurado na parede traseira do aparelho. Remova o fi-
xador de cabos.
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Servico de assisténcia técnica

Em miele.pt/service pode obter infor-
macdes relativas a resolucédo auténo-
ma de anomalias e as pegas de substi-

tuicdo da Miele.

Contacto no caso de avarias

Contacte, p. ex., o seu distribuidor Miele
ou servigo de assisténcia técnica Miele
quando ndo conseguir solucionar a ava-
ria.

X000 ™ NE XX XOOXXKXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK- UNTERT SCFMODELL
MuL WINE STORAGE ToP

ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS 1OD EMPOTRBAIO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPHbI LLKA®

Kiasse/Class Ap-TypiAP-Type Capacity
Classe(Clase AP-TypelAP-Tipo | Volume Brul/Capacidad Bruta

SN-ST XXX
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Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

Nutzinhalt ~ Ges /K /G IWEIN /KALT .
NetCapacity Tot /R /F  IWINE /CHILL R600a: XXg

VolumeU e To /R IC
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Pode reservar o servigo de assisténcia
técnica da Miele online em
www.miele.pt/service.

Os dados de contacto do servico de
assisténcia técnica da Miele encon-
tram-se no final do presente docu-
mento.

O servigo de assisténcia técnica precisa
da designac¢do do modelo e nimero de
série (fabr./SN/N.). Ambas as informa-
¢Oes podem ser encontradas na placa
de carateristicas dentro do aparelho de
frio ou, dependendo do modelo, no mo-
do de regulacdo em Informacdes i.

Base de dados EPREL

Desde 1 de margo de 2021, as informa-
¢Bes sobre a etiquetagem energética e
os requisitos de concegao ecoldgica po-
dem ser encontrados na base de dados
sobre produtos europeia (EPREL). Cli-
que na hiperligacdo https://eprel.ec.eu-
ropa.eu/ para aceder & base de dados
sobre produtos. Ser-lhe-4 aqui solicita-
do que insira a designagdo do modelo.

A designagdo do modelo pode ser en-
contrada na placa de carateristicas den-
tro do aparelho de frio ou, dependendo
do modelo, no modo de regulagdo em
Informacdes 1.
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Servico de assisténcia técnica

Garantia

O presente produto esta sujeito a garan-
tia legalmente prevista pelo Decreto-lei
n® 84/2021, de 18 de outubro, que re-
gula os direitos do consumidor na com-
pra e venda de bens, conteldos e servi-
cos digitais, ou por qualquer outra dis-
posi¢do legal que modifique ou substi-
tua aquele diploma.
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Informagodes

Declaragdao de Conformidade
A Miele declara que este combinado cumpre a Directiva 2014/53/UE.

O texto integral da Declaragdo de Conformidade UE estd disponivel num dos se-
guintes URLs:

- Produtos, Download, em www.miele.pt

- Assisténcia técnica, pedidos de informagdes, manuais de utilizacdo, em https://
miele.pt/instrucoes-utilizacao-125 através do nome do produto ou do nimero de
fabrico

Banda de frequéncia 2,4000 GHz —2,4835 GHz

Poténcia maxima de transmissao <100 mW

Direitos de autor e licengas

Para operar e controlar o médulo de comunicacédo, a Miele utiliza softwares pro-
prios ou de terceiros, que ndo estdo sujeitos a chamada condicéo de licenga Open
Source. Estes softwares/componentes de software estdo protegidos por direitos
de autor. Os direitos de autor da Miele e de terceiros devem ser respeitados.

Além disso, o mddulo de comunicagao integrado no aparelho contém componen-
tes de software que séo distribuidos sob condi¢des de licengca Open Source. Pode
consultar os componentes Open Source incluidos, juntamente com as declaragGes
de direitos de autor correspondentes, cépias das respetivas condi¢gbes de licenga
aplicaveis, bem como, se necessario, outras informagdes localmente via IP, através
de um navegador web (http[s]://<endereco IP>/Licenses). Os regulamentos refe-
rentes a responsabilidade e garantia ai indicados das condi¢des de licenga de Open
Source aplicam-se apenas aos respetivos detentores de direitos.
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Miele Portuguesa, Lda.
Av. do Forte, 5
2790-073 Carnaxide

Contactos:
Telf.: 214248100

Apoio ao cliente
info@miele.pt

Servigo técnico
miele.pt/service

Website
miele.pt

Miele Experience Center em Carnaxide
Av. do Forte, 5

2790-073 Carnaxide

Telf.: 214248400

Sede Alemanha:
Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29
33332 Gutersloh
Alemanha
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